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Testületi ülésen történt…
A képviselő-testület 2024. március 

20. napján rendkívüli ülést tartott.

Első napirend keretében a képvi-
selő-testület úgy döntött, hogy 2024. 
március 18. napjáig - az úttársulások 
megalakulásának határidejéig – meg-
alakult 13 utca esetében útépítési enge-
délyezési tervdokumentációt, valamint 
kiviteli tervet kíván készíttetni.

Második napirendi pontban úgy 
döntöttek, hogy a XXIV. Dévaványai 
Városnapok rendezvénysorozaton 
vendéglátás szolgáltatás biztosítására 
pályázati felhívást tesz közzé. A pályá-
zati felhívás megtalálható a Dévaványa 
Város Honlapján, valamint az önkor-
mányzat facebook oldalán.

Harmadik napirendben a Margaréta 
Egységes Szociális és Gyermekjóléti 
Intézmény által vásárolt új gépjármű 
nyilvántartásba történő bejegyezteté-
séről hoztak döntést, melyet a támo-
gató szolgálat szolgáltatásban kíván 
használni. Emellett a Margaréta intéz-
mény Szervezeti és Működési Szabály-
zatának, - valamint Szakmai Program-
jának 2024. április 15. napjával történő 
elfogadása mellett döntött a képvise-
lő-testület.

Negyedik napirend keretében az óvo-
dai körzethatár kijelölésének tárgyában 
hoztak döntést, melynek keretében úgy 
határoztak, hogy Dévaványa Város 
Önkormányzat fenntartásában lévő, 
és a Dévaványai Általános Művelődési 
Központ és Bölcsőde intézményegysé-
genként működő óvoda kötelező fel-
vételt biztosító körzethatára megegye-
zik a település közigazgatási határával.

A képviselő-testület 2024. március 
28. napján megtartotta soron követ-
kező ülését.

Első napirend keretében került meg-
tartásra a Várospolitikai Fórum, ame-
lyen a polgármester tájékoztatta a je-
lenlévőket az önkormányzat 2023. évi 
munkájáról, a 2023. évi költségvetés 
teljesítéséről és a 2024. évi költségve-
tésről, valamint a 2024. évi fejlesztési 
elképzelésekről.

Második napirendi pontban a 
Dévaványai Sportegyesület 2023. évi 

beszámolójának jóváhagyására ke-
rült sor.

Harmadik napirendben a Strandfür-
dő, Gyógyászat és Ifj úsági Tábor 2023. 
évi működéséről szóló beszámolót fo-
gadták el egyhangúan.

Negyedik napirend keretében úgy 
döntött a képviselő-testület, hogy el-
fogadja a Dévaványai Közös Önkor-
mányzati Hivatal 2023. évről szóló be-
számolóját, a határozat mellékletében 
szereplő tartalommal.

Ötödik napirendben a 2023. évi adó-
hatósági tevékenységről szóló beszá-
moló került elfogadásra.

Hatodik napirendi pontban tár-
gyalták és bírálták el a dévaványai ci-
vil szervezetek kérelmét. 16 kérelem 
érkezett be, amelyeket mindösszesen 
14.745e Ft összegben támogatott a 
képviselő-testület.

Hetedik napirend keretében a la-
kások és helyiségek bérletéről szóló 
22/2023.(XII.1.) önkormányzati ren-
delet került módosításra.

Nyolcadik napirendben az önkor-
mányzat vagyonáról, vagyongazdálko-
dás szabályairól szóló 4/2022.(IV.21.) 
önkormányzati rendelet módosítása 
mellett döntöttek.

Kilencedik napirendi pontban el-
fogadásra került az Adatvédelmi és 
Adatbiztonsági Szabályzat, valamint a 
Közterületi térfi gyelő kamerarendszer 
adatkezelési és adatvédelmi szabályzata.

Tizedik napirendben a „Villamos 
energia beszerzése 2025” tárgyú közbe-
szerzési eljárás kapcsán hoztak döntést, 
miszerint Dévaványa Város Önkor-
mányzatának és Intézményeinek te-
kintetében a közvilágítás célú villamos 
energia 2025. évre vonatkozó költsége 
55 HUF/kWh fajlagos nettó összeggel 
kerül megtervezésre.

Tizenegyedik napirend keretében 
a „Földgáz energia beszerzése 2024-
2025” tárgyú közbeszerzési eljárás ke-
rült megtárgyalásra, melynek kapcsán 
úgy döntöttek, hogy a földgáz energia 
ellentételezésének fedezete az eljárás 
tárgyát képző 2024. október 1. és 2025. 
október 1. közötti időszak alatt a költ-
ségvetés tekintetében teljes ellátás ala-

pú földgáz energia vonatkozásában
21 HUF/kWh fajlagos nettó értékkel 
kerül megtervezésre.

Bejelentések kapcsán az úttársulások 
megalakulásának tárgyában hoztak 
döntést, hiszen a határidő lejártáig, 
2024. március 18. napján történt egy 
újabb befi zetés, amelynek tekintetében 
a korábban 13 utcára való engedélye-
zési tervdokumentáció, valamint kivi-
teli terv készíttetését 14 utcára módo-
sították.

Zárt ülés keretében otthonteremtés 
helyi támogatás iránti kérelem kapcsán 
hoztak döntést.

A képviselő-testület legközelebbi 
ülését 2024. április 25. napján 15 órai 
kezdettel tartja, melynek napirendjei a 
következők:

1. Tájékoztató a Gyomaendrődi Járási 
Hivatal 2023. évi tevékenységéről.

2. Tájékoztató a temető 2023. évi üze-
meltetéséről és a temetkezési tevé-
kenységről, közszolgáltatási szerző-
désben foglaltak teljesüléséről.

3. A közrend-közbiztonság helyzetéről 
szóló tájékoztató.

4. Tájékoztató az önkormányzat által 
szervezett közfoglalkoztatásról, vala-
mint Dévaványa munkahelyteremté-
si és megtartási helyzetéről.

5. Döntéshozatal a „Dévaványa Dísz-
polgára” kitüntetés 2024. évi kitünte-
tettjéről.

6. Döntéshozatal az önkormányzat által 
adományozható szakmai elismerő cí-
mekről.

Tisztelt Dévaványai 
Lakosok!

A Dévaványa Felemelkedéséért 
Közalapítvány ezúton kéri a 

Tisztelt Lakosságot,
hogy támogassák

adójuk 1 %-ával az alapítvány 
működését!

Adószám:
19060600-1-04

Dévaványa Felemelkedéséért
Közalapítvány

Tóth Julianna kuratóriumi elnök



Tájékoztató az orvosi
alapellátásról

2024.03.31. napjával Polyákné dr. Patka 
Lenke befejezte háziorvosi munkáját, me-
lyet követően a III. számú praxist dr. Petrikó 
Attila vette át helyettesítő háziorvosként. A 
rendelés 2024.04.02-tól a központi orvosi 
rendelőben történik, ahol a doktor úr már 
ellátja a IV. körzet helyettesítését, illetve a 
Margaréta Idősek Otthonában is ő látja el a 
bentlakókat.

Megváltozik az asszisztens személye is, 
fenti időponttól Székely Xénia látja el a fela-
datot, úgy, hogy Szücs Ferencné asszisztens 
a feladatok könnyítése érdekében még egy 
rövid ideig foglalkoztatásban marad, köny-
nyítve ezzel a lakosok számára az átállási 
időszakot.

A rendelési idő az alábbiak szerint alakul:
MUNKANAPOKON,

HÉTFŐ-PÉNTEK 15:00-16:30
A RENDELŐ ELÉRHETŐSÉGE:

06 30/836-22-97

Változatlanul keressük a megoldást a be-
töltetlen praxisokban, minden lehetőséget 
megragadnánk, de jelen helyzetben kevés 
esélyt látunk orvost találni, a januári ada-
tok szerint országosan több mint 1.058 be-
töltetlen háziorvosi és fogorvosi praxis van.

Tartjuk a kapcsolatot a képző egyete-
mekkel, fejvadász céggel, lakást, praxist, 
szolgálati autót vagy akár ösztöndíjat/tanul-
mányi szerződést is kötnénk a leendő házi-
orvossal, de ezen feltételekkel sem vagyunk 
elég vonzóak, még úgy sem, hogy a tartósan 
betöltetlen körzetbe érkező háziorvos köz-
ponti támogatásként akár 20 millió Ft-ot 
is kaphat, ha többek között vállalja, hogy
6 évig a városban fog dolgozni.

Mindannyian tapasztaljuk az egészség-
ügyben végbemenő változásokat, vannak 
kedvező és kedvezőtlen tapasztalatok is. Az 
biztos, hogy az önkormányzat a jövőre néz-
ve is igyekszik a lakosok számára a lehető 
legjobbat kihozni a rendelkezésére álló le-
hetőségek közül, még úgy is, hogy e tekin-
tetben nincs nagy mozgástere.

Egyelőre annak örülünk és köszönjük, 
hogy dr. Magyar Hajnalka és dr. Petrikó At-
tila ellátja a felnőtt háziorvosi körzetek he-
lyettesítését.

A gyermek háziorvosaink, dr. Demeter 
Erzsébet és dr. Kacsó Márta is kitartóan 
„állják a sarat”, illetve dr. Kozma Daniella és 
dr. Hegedűs István fogorvosaink is folyama-
tosan rendelnek, hálásak vagyunk érte. 

A gyermek háziorvoslás terén a követ-
kező évben várható változás, amikor gyer-

mekorvosainkkal egyeztetve tőlük egy új 
doktornő veheti át a feladatot, akivel tanul-
mányi szerződést szeretnénk kötni. Ennek 
érdekében folyamatosan tárgyalunk.

Változatlanul megy a reumatológiai és 
a nőgyógyászati szakrendelés a strandon, 
illetve változatlanul Szücs Ferencné és 
Nagy Józsefné látja el a vérvételi helyen a 
feladatokat.

Civil kerekasztal

Március 18-án harmadik alkalommal ke-
rült összehívásra a Civil Kerekasztal. A fórum 
lényege egyrészről, hogy összehangolja az 
egyes civil szervezetek és az önkormányzat 
intézményeinek tevékenységeit, rendezvé-
nyeit, másrészről, hogy a szervezetek a kér-
déseiket, problémáikat megfogalmazhassák, 
eredményeikről beszámolhassanak és az 
együttműködési lehetőségeket megismer-
jék. Ez különösen aktuális volt most, hiszen 
március hónapban döntött a testület a beér-
kező civil kérelmek támogatásáról. A képvi-
selő-testület a civil szervezetek működését 
és rendezvényeit idén 15 millió forinttal 
támogatta. 

Tavaly a fórum már bizonyította létjogo-
sultságát, melynek eredményeként széleskörű 
civil összefogás tanúi lehettünk több sikeres 
rendezvényen is. A mostani megbeszélésen is 
több elképzelés testet öltött, melyet a jövőben 
nem csak a civil szervezetek tagjai, hanem a 
város teljes lakossága láthat, ha a rendezvé-
nyekre kilátogat. 

A kerekasztal beszélgetésen a rendezvé-
nyeken túl egy másik fontos téma is megvi-
tatásra került, ez pedig a civil ház költözésé-
nek lehetősége. A tavaly megtartott fórumon 
örömmel fogadták a résztvevők annak az 
ötletnek a felvetését, hogy a jövőben a Szeg-
halmi úton lévő egykori iskolai épület adna 
helyet a civileknek. A jó idő beköszöntével az 
épületben az előkészítő munkálatok megkez-
dődtek, így reményeink szerint ősszel már az 
érintettek birtokba is vehetik azt. Az épület 
akadálymentesített és nagyobb is, mint a je-
lenlegi civilház, így lehetőség van arra, hogy 
abban használati tárgyakat, iratokat is tárolja-
nak. Két egykori osztályterem összenyitásával 
egy nagyobb rendezvényterem is kialakításra 
kerülhet, továbbá az egykori ebédlő és ud-
var is remek helyszíne lehet a kisebb össze-
jöveteleknek, ünnepségeknek.

Megalakultak az úttársulások

Az önkormányzat felhívására reagálva 
2024. március 18-ig 14 db úttársulás alakult 
meg a város különböző pontjain.

A megalakult úttársulások az aláb-
bi utcákat (teljesen vagy azok még nem 
aszfaltozott részeit) érintik: Barcéi (Th ö-
köly és Viharsarok utca között), Béke, Ho-
mokbánya, Hunyadi zug, Jókai (Barcéi és 
Könyves K. utca, illetve Béke és Szabadság 
utca között), Kígyó (Hajós és Bajcsy-Zs. 
utca között), Könyves Kálmán, Köztársaság 
(Th ököly és Kisújszállási utca között), Sarló, 
Sport, Szondy, Th ököly (elejétől a Könyves 
K. utcáig), valamint a Vásárszél (Eötvös és 
Kodály utca között).

Az úttársulások által lefedett terület 
3.223 m, illetve 12.215 m2.

A képviselő-testület a benyújtott kérel-
meket megvizsgálta és úgy döntött, hogy 
MINDEN ÉRINTETT UTCÁRA elkészít-
teti az engedélyezési dokumentációt és 
megszerzi az útépítéshez szükséges enge-
délyeket.

Ennek érdekében már egyeztettünk a 
tervezőkkel és hamarosan megkezdődnek 
az utcák geodéziai felmérései. Azokban az 
utcákban, ahol végül nem jöttek létre az 
úttársulások, ott természetesen a befi zetett 
összegek a lakosoknak visszafi zetésre kerül-
nek, melyről minden érintettet személyesen 
értesíteni fogunk.

A fenti tájékoztató nem érinti a TOP 
PLUSZ pályázati forrásból megvalósuló 
6 utca (Asztalos, Tövis, Villa, Szántó-Ko-
vács János, Széles, Szabadság) aszfaltozását. 
Ezen beruházás kapcsán tájékoztatjuk az 
érintett lakosságot, hogy a kiviteli tervek el-
készültek és azokat a Magyar Államkincstár 
jóváhagyta. Jelenleg a közbeszerzési eljárás 
zajlik és reményeink szerint az utcák kivite-
lezése még a tavaszon megkezdődhet.

Anyák napi köszöntő

„Legyen ez a szép nap az örök hála napja,

hiszen minden gyermek az életét kapja,

s rajta keresztül egy csodás, új világot.

Legyen minden anya ezért szívből áldott!”

/Aranyosi Ervin/

Anyák napja alkalmából engedjék meg, 
hogy Dévaványa Város Önkormányzatának 
Képviselő-testülete, munkatársai, valamint 
a magam nevében kívánjak minden ked-
ves édesanyának és nagymamának meghitt 
hangulatú, családi körben töltött ünnepet.

Valánszki Róbert,
polgármester

Polgármesteri tájékoztató
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TAPPE Hulladékgazdálkodási Köztisztasági,
Szolgáltató Kft . koncesszori alvállalkozó központi

ügyfélszolgálat elérhetősége: 5600 Békéscsaba, Kinizsi u. 4-6.
Telefon: +36 66/447-150

Hulladékszállítással kapcsolatos kérdések, információk kezelése (hulla-
dékszállítás rendje, hulladékszállítás áthelyezése, hulladékszállítás elma-
radása):

E-mail: szallitasi-informaciok@tappe.hu
Lakossági ügyfeleink számára (pld.: adásvétel bejelentése, szüneteltetési 

kérelmek, átírási kérelmek) és egyéb, általános információk (pld. fi zetési 
felszólításokkal kapcsolatos adategyeztetés, egyenleglekérdezés, edény-
méret változtatás) kezelése:

E-mail: ugyfelszolgalat@tappe.hu
Közületi ügyfeleink részére (szerződésekkel, szerződéses feltételekkel, 

közületi számlákkal, egyenleglekérdezéssel, edényméret változtatással 
kapcsolatos kérdések, információk kezelése):

E-mail: uzletiugyfel@tappe.hu
Ügyfélszolgálat nyitvatartása: Dévaványa, Árpád utca 1. a következő 

napokon áll rendelkezésre: május 8. és május 15., 8.00-11:00 óra közötti 
időpontban (szerdai napokon).

SZELEKTÍV TÖBBLETHULLADÉK ÁTADÁSA
Az ingatlanhasználó átlátszó vagy áttetsző színű zsákban kihelyezheti a 
többlet szelektív hulladékot. Szelektív többlethulladékhoz a szolgáltató 
nem forgalmaz külön zsákot.

A zsákban elhelyezett kommunális (vegyes) vagy szelektív hulladékot a 
zárt fedelű edényekkel együtt, azok mellé kell kihelyezni a megadott gyűj-
tési napon reggel 6 óráig.

LAKOSSÁGI HULLADÉKGYŰJTŐ UDVAR
Helye: 5510 Dévaványa, Külterület 0752/19 hrsz. (Dévaványáról Körös-

ladány felé, jobbra a szennyvíztelepi úton).
Nyitvatartás: kedd és péntek naponta: 8-17 óra között és minden hónap 

első szombati napján: 8-16 óra között. Telefonszám: 06-30/163-2639.
Egyéb gyűjtőhelyek: háztartási csomagolási üveg (palackok, befőttes) 

továbbá salakgyűjtő konténer: Kisújszállási út 41. szám (Téglagyári telep-
hely). Nyitva: munkanapokon 7-15 óra közötti időpontban.

A közszolgáltatással kapcsolatos részletes információkról, ügyintézésről 
a www.tappe.hu oldalon tájékozódhat.

HULLADÉKGAZDÁLKODÁSI TÁJÉKOZTATÓ

•• HULLADÉKÜRÍTÉSI NAPOK ••

az I. körzetben a kommunális (vegyes)
hulladékgyűjtés a pünkösdi ünneptől

függetlenül 2024. május 20-án hétfőn,
a megszokott rend szerint történik.

K1. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék 
hétfő és keddi napon ürített területével)

K2. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék 
szerdai napon ürített területével)

K3. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék 
csütörtöki napon ürített területével)

Szelektív hulladék: április 24. (szerda),
május 8. (szerda), május 22. (szerda).

Zöldhulladék gyűjtés: április 18. (csütörtök),
május 16. (csütörtök).
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Sajtóközlemény - Közútfejlesztés Dévaványán
2024/04/04

Hamarosan megkezdődnek a „Közútfejlesztés Dévaványán” 
című, TOP_PLUSZ-1.2.3-21-BS1-2022-00010 azonosítószámú 
projekt kivitelezési munkálatai, melynek keretében 399,8 millió 
forintos európai uniós és hazai támogatás segítségével 6 belterü-
leti utca aszfaltozása valósulhat meg.

A projekt közvetlen célja Dévaványa belterületén lévő, legforgal-
masabb földutak szilárd burkolattal történő ellátása. A közvetlen 
beavatkozási helyszínek három városrészt is érintenek: a Nyugati 
városrészben a Szabadság utcát, a Belvárostól nyugatra fekvő öve-

zetben az Asztalos Sándor és a Széles utcákat, az Óvárosi részben 
pedig a Tövis, Villa, valamint a Szántó Kovács János utcákat. A 
jelen projekt keretében aszfaltozni kívánt utak hossza 1,518 km. A 
fejlesztendő szakasz 105 ingatlant érint közvetlenül, és megvalósí-
tása során 10 útcsatlakozás kiépítése is szükséges. A projekt részét 
képezik az utcák alatt húzódó rossz állapotú közművek kiváltása, 
tűzcsapok áthelyezése és csapadékcsatorna építése is.

A projekt befejeztével a személygépjárművel történő közleke-
dés feltételei kimagaslóan javulnának az érinett városrészekben. 
Ezen túlmutatóan a beruházás nagymértékben hozzájárulna a 
környező ingatlanokat érintő zaj- és porterhelés csökkentéséhez, 
az alternatív közlekedési módok fejlődéséhez és az életminőség 
emelkedéséhez is.

A projekt megvalósításának időtartama: 2023.02.01. – 
2026.01.31.

A projektről bővebb információt a www.devavanya.hu oldalon 
olvashatnak.

SAJTÓKÖZLEMÉNY

Dévaványa Város Önkormányzata sikerrel pá-
lyázott a Terület és Településfejlesztési Operatív 
Program Plusz TOP_PLUSZ-1.2.3 kódszámú, 
„Belterületi utak fejlesztése” elnevezésű pályá-
zati kiírásán, melynek keretén belül 399,8 millió 
forint vissza nem térítendő támogatásban része-
sül az Európai Regionális Fejlesztési Alapból és a 
hazai központi költségvetési előirányzatból
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2024. március 28-
án csütörtökön várta 
utoljára körzetének 
betegeit Polyákné dr. 
Patka Lenke házior-
vos, aki nyugdíjba vo-
nulását követően meg-
érdemelt pihenését 
kezdi meg.

dr. Patka Lenke Ma-
rosvásárhelyen szü-
letett 1958.06.09-én. 
Általános, középisko-
lai, valamint egyetemi 
tanulmányait szülővá-
rosában végezte. Szü-
lei elmondása szerint 
kisgyerekkora óta mindig orvos szeretett volna lenni. 
1984-ben végzett a Marosvásárhelyi Orvosi Gyógyszer-
ipari Iskolában, ahonnan iskolatársaival együtt Mold-
vába helyezték. Moldvai kihelyezésük oka, a Ceaușescu 
rendszer politikája volt, hogy a magyar orvosokat ro-
mán lakta területre helyezzék. Ott 1990-ig dolgozott, 3 
évet rezidensként, majd 3 évet körzeti orvosként. 1990 
márciusában telepedett át Magyarországra, ahol 3 hó-
napot a békéscsabai kórházban, majd augusztus 1-től 
Dévaványán dolgozott háziorvosként. Szülőföldjétől 
azért nem szakadt el teljesen, mert bár édesanyja a 
szomszédjában lakik, évente kétszer-háromszor haza-
látogatnak Marosvásárhelyre, ahol a hegymászás iránti 
szeretetének hódolhat. Férjével két gyermeket nevel-
nek, Peti fi uk közgazdászként végzett Szegeden, lányuk 
Lenke pedig Debrecenben TTK biológia szakon szer-
zett diplomát.

Doktornő az elmúlt évtizedeket életfi lozófi ájához hűen 
töltötte: élni és dolgozni, valamint az embereken segíteni 
a legjobb tudása szerint. Betegei mindig bizalommal for-
dulhattak hozzá, tudásának legjavát fordította gyógyítás-

ra. Egészen biztos, hogy 
nagyon szokatlan lesz 
hiánya, hiszen évtize-
deken keresztül meg-
határozta településünk 
egészségügyét.

Köszönjük munkáját 
asszisztensének, Szücs 
Ferencné Török Erzsé-
betnek is, aki az elmúlt 
években lelkiismerete-
sen segíttette a doktor-
nő munkáját.

Erzsike 1963. 08. 21-én született Dévaványán. Az 
általános iskola elvégzése után Gyulán, a Semmelweis 
Egészségügyi Szakiskolában folytatta középfokú tanul-
mányait, ahol általános ápoló és asszisztensként végzett. 
1982-ben haza jött Dévaványára, a kórházi munka után 
háziorvosi rendelőben kezdett el dolgozni dr. Diószegi 
Máriával és Tarsolyné Aranka nénivel. Fia születéséig 
dolgozott együtt velük. Később egy kis időre kénysze-
rűségből elhagyta a szakmát. 1996-ban a Margaréta 
Idősek Otthonában kezdett el dolgozni. Nehéz, de szép 
évek voltak ezek. Megtisztelő hivatásnak vette, hogy az 
időseket mindennapi tevékenységeikben, megrendült 
egészségi állapotuk és önmaguk elfogadásában segít-
hette, továbbá igyekezett közreműködni abban, hogy 
életük vége felé közeledve is megtalálják az élet szép-
ségeit, örömeit. 2014-ben ismét új feladatot hozott az 
élet számára: dr. Patka Lenke háziorvos mellet folytatta 
egészségügyi pályáját.

Ezúton is köszönjük elhivatott, segítőkész, gyógyító 
munkájukat, kívánunk nekik aktív és egészségben bő-
velkedő nyugdíjas éveket családjaik körében!

40 ÉV SZOLGÁLAT UTÁN BÚCSÚZTUNK

TISZTELT LAKOSSÁG!

Idén ismét lehetőség nyílik arra, hogy adójuk 
1%-át a Ványai Ambrus Általános Iskola

Diákjainak Jövőjéért Alapítványnak
adományozhassák.

Az Alapítvány adószáma: 18379008-1-04

Felajánlásaikat ezúton is köszönjük!

Az Alapítvány Kuratóriuma
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SEGÍTÜNK! OLVASSA EL!
A gyalogosok és a kerékpárosok a forgalom legvédtelenebb 

résztvevői, hiszen nem védi őket karosszéria, védőruha. Egy ki-
sebb ütközés, elesés is súlyos, vagy akár végzetes következmé-
nyekkel járhat. Ha szabálytalanul közlekedünk, nagyobb az esélye 
annak, hogy balesetet szenvedünk, mint akkor, ha betartjuk az 
előírásokat. A rendőrség rendszeresen tart ellenőrzéseket azért, 
hogy a magukat és másokat is veszélyeztető szabálytalan közleke-
dőket kiszűrjék a forgalomból. Az alábbi összeállítás a legfonto-
sabb tudnivalókat tartalmazza. Hol mehetek szabályosan gyalog 
és kerékpárral? Hogyan mehetek át az úton? Mivel kell felsze-
relnem a biciklimet? Lehet-e elengedett kormánnyal bicikliz-
ni, vagy kerékpárosként kutyát futtatni? Olvassák el és tartsák 
be a szabályokat azért, hogy nagyobb biztonságban legyenek, 
hogy mindenki hazaérjen. 

A gyalogosnak a járdán, ahol pedig járda nincs, a leállósávon, 
az útpadkán vagy a kerékpárúton kell közlekednie. Ha az úton 
sem járda, sem leállósáv, sem útpadka, sem kerékpárút nincs — 
vagy az a gyalogosközlekedésre, illetőleg a kerekes székkel való 
közlekedésre alkalmatlan —, a gyalogosok az úttesten közleked-
hetnek. Ha a gyalogosok az úttesten mennek, az úttest szélén, egy 
sorban, lakott területen lehetőleg a menetirány szerint a bal ol-
dalon, lakott területen kívül mindig a bal oldalon, a járműforga-
lommal szemben, a segédmotoros kerékpárt vagy kerékpárt toló, 
továbbá a kerekes székkel közlekedő mozgáskorlátozott gyalogo-
sok mindig a menetirány szerint a jobb oldalon haladhatnak.

A gyalogos az úttesten a kijelölt gyalogosátkelőhelyen, ha pe-
dig a közelben kijelölt gyalogosátkelőhely nincs, lakott területen 
levő főútvonalon az útkereszteződésnél (a járda meghosszabbított 
vonalában), valamint a menetrend szerint közlekedő jármű meg-
állóhelyén levő járdasziget és az ahhoz közelebb eső járda között 
(a járdasziget teljes hosszában), egyéb helyen bárhol, a legrövi-
debb áthaladást biztosító irányban mehet át. Tehát nem ke-
resztben.

A KRESZ előírja, hogy kijelölt gyalogos-átkelőhelyen a jár-
művezetőknek elsőbbséget kell adniuk a gyalogosoknak. Útke-
reszteződésnél a bekanyarodó járművel – akkor is, ha nincs kije-
lölt gyalogos-átkelőhely – elsőbbséget kell adni a gyalogosnak, ha 
azon az úttesten megy át, amelyre a jármű bekanyarodik. Azt a 
helyet, ahol a gyalogosoknak elsőbbsége van, a jármű vezetőjének 
csak olyan sebességgel szabad megközelítenie, hogy az elsőbbsé-
gadási kötelezettségének eleget tudjon tenni. A jármű vezetőjének 
a kijelölt gyalogos-átkelőhelyet csak fokozott óvatossággal és olyan 
sebességgel szabad megközelítenie, hogy a járművel, amennyiben 
szükséges, a gyalogos-átkelőhely előtt meg is tudjon állni. A ki-
jelölt gyalogos-átkelőhely előtt megálló vagy forgalmi okból álló 
jármű mellett meg kell állni és csak akkor szabad továbbmenni, 
ha ezzel nem sértik meg a gyalogosok elsőbbségi jogát. 

A gyalogosoknak is fi gyelniük kell. Nem léphetnek le várat-
lanul az úttestre és kötelesek a legrövidebb úton átmenni. Nem 
tehetnek olyat, amellyel zavarják, vagy megtévesztik a járműve-
zetőket. Olyan helyen, ahol a járművekkel szemben nincs elsőbb-
ségük, mielőtt az úttestre lépnek, kötelesek meggyőződni arról, 
hogy nem fogják zavarni a járműforgalmat. Nem léphetnek az út-
testre, ha a jármű már olyan közel van, hogy nem tudnak átmenni 
előtte anélkül, hogy megzavarnák a járművezetőt.

Kerékpárral a kerékpárúton, a kerékpársávon vagy erre utaló 
jelzésnél az autóbusz forgalmi sávon, ahol ilyen nincs, a leállósá-
von vagy a kerékpározásra alkalmas útpadkán, illetőleg – ha az út 

és forgalmi viszonyok ezt lehetővé teszik – a lakott területen kí-
vüli úton, a főútvonalként megjelölt úton az úttest jobb széléhez 
húzódva kell közlekedni.

Lakott területen levő olyan úton, ahol az úttest kerékpár köz-
lekedésre alkalmatlan, kerékpárral a gyalogos forgalom zavarása 
nélkül és legfeljebb 10 km/óra sebességgel a járdán is szabad köz-
lekedni.

Kerékpárral az útpadkán, az úttesten és a járdán csak egy 
sorban szabad haladni.

Kerékpárral lakott területen kívül a főútvonalról balra bekanya-
rodni vagy megfordulni, továbbá a kerékpárútról a vele párhu-
zamos útra nem szabad balra bekanyarodni. A kerékpárosnak a 
kerékpárról le kell szállnia és azt tolva – a gyalogosok közleke-
désére vonatkozó szabályok szerint – kell az úttesten áthaladnia.

A kétkerekű kerékpáron 16. életévét betöltött személy szál-
líthat 10 évnél nem idősebb, a kerékpárt nem hajtó utast a ke-
rékpár pótülésén. Kettőnél több kerekű kerékpáron 17. életévét 
betöltött személy szállíthat a kerékpárt nem hajtó utast.

A kerékpárral éjszaka és korlátozott látási viszonyok között 
abban az esetben szabad közlekedni, ha a kerékpáron vagy a ke-
rékpároson előre fehér-, hátrafelé piros színű, folyamatos vagy 
villogó fényt adó lámpát és fényvisszaverőt helyeztek el, és la-
kott területen kívül kerékpáros fényvisszaverő mellényt (ruhá-
zatot) visel.

Tilos főútvonalon 12. életévét be nem töltött személynek ke-
rékpározni, elengedett kormánnyal kerékpározni, kerékpárhoz 
oldalkocsit, valamint – kerékpárutánfutót kivéve – egyéb vontat-
mányt kapcsolni, kerékpárt más járművel, illetőleg állattal vontat-
ni. Tilos kerékpáron oldalra kinyúló, előre vagy hátra egy méter-
nél hosszabban kinyúló, a vezetőt a vezetésben akadályozó vagy 
a személy- és vagyonbiztonságot egyébként veszélyeztető tárgyat 
szállítani, illetve kerékpárral állatot vezetni.

A kerékpárt fel kell szerelni:
a) könnyen kezelhető, megbízható kormányberendezéssel, 

amely semmilyen helyzetében nem akadályozza a kerékpár egyéb 
kezelőszerveinek működtetését,

b) két, egymástól függetlenül működtethető, száraz és nedves 
időben egyaránt hatásos fékszerkezettel, amelyek közül az egyik 
az első, a másik a hátsó kerékre hat,

c) hangjelző berendezéssel, amely csak csengőhangot adhat,
d) egy előre fehér vagy kadmiumsárga fényt adó, sötétben, 

tiszta időben legalább 150 méter távolságról látható lámpával,
e) egy hátra piros fényt adó, sötétben, tiszta időben legalább 

150 méter távolságról látható helyzetjelző lámpával,
f) elől egy fehér, hátul egy vagy két piros színű, szimmetrikusan 

elhelyezett, nem háromszög alakú fényvisszaverővel, és
g) legalább az első keréken, legalább 2 darab, egy átmérő 

mentén elhelyezett borostyánsárga színű, mindkét oldal felé hatá-
sos oldalsó fényvisszaverővel (küllőprizmával). A küllőprizmák 
helyett vagy mellett alkalmazható két oldalon fehér fényvisszave-
rő körgyűrű felület is a kerékpántok közvetlen közelében vagy a 
gumiabroncsokon.

A lámpák, világító berendezések elhelyezhetőek a kerékpá-
roson is. A világító berendezések által kibocsátott fény villogó 
üzemmódú is lehet.



8. oldal

„Varázsceruza”
2024. március 5-én alsós  tanulóink anyanyelvi versenyen 

vettek részt, melyet ebben a tanévben is a füzesgyarmati
Kossuth Lajos Általános Iskola  és AMI szervezett.

Évfolyamonként 4 fős csapatok képviselték iskolánkat.
A versenyen 10 iskola csapatai mérték össze játékos formában 
anyanyelvi jártasságukat.

Iskolánk 3. évfolyamos csapata a III. helyezést érte el.
A csapat tagjai:
Ésik Szonja 3.c
Lovász Nimród 3.d
Szarka Benett 3.a
Szitás Dénes  3.b

Gratulálunk minden résztvevőnek és a helyezetteknek is!

Szépíró verseny
A Szépíró verseny megyei döntőjére 2024.március 21-én 

Füzesgyarmaton került sor. 16 iskola közel 100 tanulója 4, kor 
szerinti kategóriában versengett. Ünnepélyes keretek között 
megrendezett, szívélyes vendéglátóink által különlegessé tett 
program emlékezetessé tette ezt a napot. A Ványai Ambrus 
Általános Iskolát a helyi forduló helyezettjei képviselték. Kö-
zülük ketten kiemelkedő eredményt értek el.

Bogya Kiara Erzsébet  4.b -   2. hely
Sutyinszki Fanni  6.a           -  2. hely

A versenyre felkészítő pedagógusok: Horváthné Darva-
si Magdolna, Orbán Ildikó és Földesi Lajos Károlyné Evelin 
néni.

Szeretettel gratulálunk minden résztvevőnek!

VÁNYAI AMBRUS ÁLTALÁNOS ISKOLA ÉS ALAPFOKÚ MŰVÉSZETI ISKOLA HÍREI

IN MEMORIAM VIZÉLI JÓZSEFNÉ
Vizéli Józsefné Bottó Katalin 1936-

ban Lökösházán született. Általános is-
kolai tanulmányait is itt végezte kitűnő 
eredménnyel. Középiskolai tanulmányait 
Békéscsabán a Lorántff y Zsuzsanna Le-
ánygimnáziumban kezdte, amelyet egy 
szerencsétlen kimenetelű baleseti kihagyás 
után a Gyomai Gimnáziumban fejezett be, 
kitűnőre érettségizett. Könyvelői képesítést 
szerzett és könyvelőként 7 évig dolgozott. 
Munkahelyei: Békés Megyei Vas  és Műsza-
ki Nagykereskedelmi Vállalat Békéscsaba, 
MgTsz. Dévaványa, Gépállomás Dévaványa.

1962-ben beiratkozott egy megyei szer-
vezésű intenzív pedagógiai elméleti és gya-
korlati képzésre, melynek végén elméletből 
és gyakorlati tanításból is vizsgázott. Ennek 
elvégzése után képesítés nélküli tanítóként 
helyezkedett el Dévaványán az I. sz. Általá-
nos Iskolában.

Tanítói oklevelét 1966-ban szerezte meg a 
Debreceni Tanítóképző Főiskolán.

Munkássága során arra törekedett, hogy 
tanulói motiváltak legyenek a tanulás érde-
kében. Számára e motivációt a tudás meg-
szerzésének szépsége és hasznossága jelen-
tette. Ezért tenni kellett, rendszeres, fárasztó 
munkát kellett végezni. A jól végzett munka 
óriási öröm volt. A cél eléréséhez fontosnak 
tartotta a tanulók személyiségének megisme-
rését. Tanítványait ismerve, egyénre szabot-
tan tudott az ő kisebb-nagyobb problémájuk-
ra megoldást találni. A megfelelő terheléssel, 
de túlterhelés nélkül igyekezett mindenkit 
sikerélményhez juttatni, illetve csökkenteni 
a kudarcélményeket. Az érzelmi hatás útjáról 
közelítette meg az értelmi szintet.

Tanulás terén az alapkészségek fejlesz-
tésére, megbízható alkalmazására fektette 

a hangsúlyt (számolás, olvasás, írás, nyelv-
tan). Ezt olyan szintre kívánta emelni, 
amelyre jól, biztosan lehet építeni a későbbi 
tanulmányok során. Már megismert teher-
bírásukra alapozva alkalmazta az egyéni 
foglalkoztatást.

Tanulmányi  versenyek  szervezésével,  
körzeti,  járási versenyeken való részvétellel 
fokozta a tanulók eredményességet.

Tanítványai jól szerepeltek ezeken a ver-
senyeken (matematika, mesemondó, szép 
beszéd, értő olvasás stb.) A sikerélmény 
lelkesítette őket, újabb motiváció forrásá-
vá vált.

A hazafi as érzület elmélyítését jól szol-
gálták az irodalmi hősök példái, azok meg-
személyesítése. Tanítványai is hősökké sze-
rettek volna válni.

A szülőföld szeretetének nevelését segítet-
te a Bereczki Imre bácsival tartott kapcsola-
ta. Csak Kató néni tanítványait engedte be 
a magánmúzeumába, időnként pedig ő lá-
togatott el az osztályaiba. Szép történeteket 
mesélt az elődök életéről, adatokat gyűjtött 
tőlük, énekelgettek. Hangulatos órák voltak 
ezek. Kató néni osztálytermének sarkában 
saját múzeumuk volt, ahol a tanulókkal 
össze  gyűjtött régi tárgyakat, eszközöket 
helyezték el. Hasonlóképpen volt a terem 
sarkában osztálykönyvtár, ahol lexikonokat, 
enciklopédiákat, mesekönyveket és szép-
irodalmi műveket tartottak. Ezeket bárki, 
bármikor használhatta ismeretei bővítése 
céljából, segítve ezzel a könyv iránti szeretet 
kialakítását és az olvasóvá nevelést.

Több mint 20 évig volt az alsó tagoza-
tos tanítók szakmai munkaközösségének 
a vezetője. Bemutató tanítások tartásával, 

szakmai előadások és beszélgetések szer-
vezésével, tapasztalatok, problémák, meg-
beszélésével segítette kollégái munkáját. Is-
merkedett a pedagógia fejlődésének akkori 
állásával. Mint munkaközösség-vezető pat-
ronálója volt a főiskoláról egy hónapos taní-
tási gyakorlatra érkező tanítójelölteknek is.

Tagja volt a járási alsó tagozatos alkotó, 
szakmai munkaközösségnek. Ez irányította 
a tanítók kiemelt tovább  képzését, amelyen 
többször részt vett, és záróvizsgát tett. 

Több írása jelent meg pedagógiai szakla-
pokban (Tanító, Tanuljunk egymástól).

Férjével 1955-ben költöztek Dévaványára, 
Vizéli József itt kapott pedagógus állást.

Két fi úgyermeket neveltek: Lacit és Zolit, 
akik unokákkal ajándékozták meg szüleiket. 

1990-ben nyugdíjba vonult és családjának 
élt. Szabadidejében nagyon szívesen ker-
tészkedtek, gyönyörű virágaik és gyümölcs-
fáik gondozásában találták meg a kikapcso-
lódást.

Férje halála után szerető családja körében 
élt, elkerülve a szeretett Dévaványáról.

Munkáját több ízben ismerték el kitün-
tetéssel. Kitüntetései: Kiváló Munkáért, 
Kiváló Úttörővezető, Pedagógus Szolgálati 
Érdemérem.

2010-ben Dévaványa Város Képvise-
lő-testülete a Dévaványa kiváló Pedagógusa 
elismerést adományozta számára.

De a legnagyobb kitüntetésnek mindig a 
volt tanítványaitól és azok szüleitől kapott 
tiszteletet és szeretetet tartotta.

Sajnos azonban már csak az égi katedráról 
fi gyelheti tevékenységünket. 

Volt tanítványai és kollégái nevében:
Baloghné Berényi Erzsébet
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DÉVAVÁNYAI KÖZÉPISKOLA HÍREI

Gyulai SZC Dévaványai Technikum, Szakképző Iskola és Kollégium
5510 Dévaványa, Mezőtúri út 2. • OM: 203069/030 • Telefonszám: 06 (66) 585-110 • Mobil: 06 (20) 293-2983

E-mail: devavanya@gyszc.hu • Web: www.dvki.hu • Facebook: Dévaványai Középiskola.

Kérjük támogassák a Dévaványai Középiskola alapítványát az adójuk 1%-ával!
Túrér Partja Középiskolai Alapítvány. 5510 Dévaványa, Mezőtúri út 2.

Adószám: 18387562-1-04
Köszönettel: az alapítvány kuratóriuma

„A legszebb szín a világon az, amelytől szépnek érzed magad”

Szólt az idézet fodrász képzést hirdető plakátunkon, viszont,
hogy megtaláld a tökéletes színt, sajátítsd el a bőr és arcápolás csodáit is.

A Gyulai Szakképzési Centrum Dévaványai Technikum,
Szakképző Iskola és Kollégium

kozmetikus
képzést hirdet felnőttek számára.

Képzés helye: 5510 Dévaványa, Mezőtúri út 2. 
Képzés díjazása: Ingyenes

Képzés indulása: 2024. május (létszám függvényében)
Képzés időtartama: 1 év

Sosem késő elindulni egy új irányba! Válaszd intézményünket! Válaszd Dévaványát!



10. oldal

 DÁMK MŰVELŐDÉSI HÁZ HÍREI
Az 1848/49-es szabadságharc 
és forradalom hőseire és ese-

ményeire emlékeztünk
2024. március 14-én csütörtökön ke-

rült sor a városi ünnepségre a Művésze-
tek Házában, melyet Valánszki Róbert 
polgármester úr nyitott meg megem-
lékező beszédével, melyben kitért arra, 
hogy ,,Egy nép akkor válik nemzetté, 
ha képes arra, hogy összefogjon, és egyet 
akarjon. Ha a nehéz pillanatokban ké-
pesek vagyunk félretenni a sérelmeket, 
nézetkülönbségeket, a haragot, akkor ké-
pesek vagyunk egy nemzett lenni egy ma-
gasztosabb cél eléréséért. (...) Emlékez-
zünk az 1848 márciusában történtekre, és 
ezzel párhuzamosan emlékezzünk saját 
sikereinkre, céljainkra, melyeket elértünk, 
melyekért a saját életünkben harcoltunk, 
mert ezek az apró sikerek viszik szépen 
lassan előre az országot és szűkebb érte-
lembe véve városunkat a fejlődés útján. 
Cselekedjünk úgy minden nap, teremt-
sünk olyan élhető hazát és várost gyerme-
keinknek, hogy arra éppolyan büszkék le-
hessenek az utódaink 176 év múlva, mint 
amilyen büszkék mi vagyunk a 176 évvel 
ezelőtt élt elődeinkre.”

A beszédet követően a Ványai Ambrus 
Általános Iskola és Alapfokú Művésze-
ti Iskola színjáték és népzene tanszakos 
növendékeinek ünnepi műsora követ-
kezett, mely maradéktalanul emelte a 
megemlékezés fényét és színvonalát. 
Kéz a kézben együttműködve született 
meg egy olyan produkció, melyben a 
művészeti ágak is megmutatták sajá-
tosságaikat és méltán állítottak emléket 
a harcoló ifj úság és a 48-as események 
számára.  Felkészítő pedagógusok: Bol-
dis Julianna, Erdeiné Mucsi Márta és 
Erdei Attila voltak.  Mind a tanulóknak, 
mind a pedagógusoknak ezúton is tisz-
telettel köszönjük meg műsorukat!

Ezt követően a kopjafához kisétálva 
helyezték el a megemlékezés koszorúit 
és főhajtással tisztelegtek a hősök és az 
események emlékei előtt:
• Dévaványa város Önkormányzata ne-

vében Valánszki Róbert polgármester 
és Czene Boglárka jegyző,

• Ecsegfalva Község Önkormányzata 
képviseletében Galambos István pol-
gármester,

• Békés Megyei Kormányhivatal Gyo-
maendrődi Járási Hivatala képvisele-
tében dr. Smiri Sándor hivatalvezető 
helyettes,

• Dévaványai Általános Művelődési 
Központ és Bölcsőde nevében Hajdu 
Ildikó és Pesztránszki Zoltán szakmai 
koordinátorok,

• Ványai Ambrus Általános Iskola és 
Alapfokú Művészeti Iskola nevében 
Szabó Csilla és Tarsoly Gabriella intéz-
ményvezető helyettesek,

• GYSZC Dévaványai Technikum, Szak-
képző Iskola és Kollégium képviseleté-
ben Tóth Erika igazgató és a Diákön-
kormányzat képviselői,

• Margaréta Egységes Szociális és Gyer-
mekjóléti Intézmény nevében Fehér 
Zsoltné főnővér és Gyányiné Wagner 
Judit terápiás munkatárs,

• Borostyánkert Otthon nevében Sze-
rencsi Károly intézményegység vezető 
és Szarka Tiborné segítő,

• Dévaványai Rendőrőrs képviseletében 
Milácsek György r.alezredes őrspa-
rancsnok,

• Ecsegfalva Polgárőrség képviseletében 
ifj . Pataki Balázs és Kanó Levente,

• FIDESZ Dévaványai Alapszervezete 
nevében Kiss Károly alpolgármester.
Halljuk hát meg, mit üzennek nekünk 

a márciusi ifj ak, hiszen élő mementó 
minden egyes kopjafa, melyek támpont-
ként vezetik emlékezetünket, érezhetjük 
honnan jöttük, hová tartozunk és azt 
is, hová tarthatunk. Köszönjük minden 
megemlékezőnek, hogy részvételével 
megtisztelte az alkalmat.

Stand Up Comedy Show-Ahol 
a humor utat tört

Remek hangulat, dolgozó rekesziz-
mok, interaktív közönség és teltház jel-

lemezte a 2024. március 22-i Dumaszín-
házi estét, ahol Elek Péter és Benk Dénes 
gondoskodott a nézők kiváló hangulatá-
ról. A számos pozitív visszajelzést meg-

erősítve jelezzük, hogy dolgozunk a kö-
vetkező alkalmon!

Díszbe borult a Tojásfa
A Nagyhét első közösségi eseménye a 

településünkön a Városi Tojásfa feldíszí-
tésével kezdődött meg 2024.03.25-én hét-
főn délelőtt, melyre több száz gyermek és 
pedagógus látogatott ki a helyi nevelési-, 
és oktatási intézményekből. A gyerekek 
szebbnél-szebb, általuk készített dísszel ér-
keztek ki a Napórához, sokan a környezet-
védelem jegyében újrahasznosított alap-
anyagokból készítették el a Tojásfánk ékeit.

Szeretettel köszönjük meg az óvóné-
niknek, dajkanéniknek, tanárnéniknek és 
pedagógiai munkát segítőknek, hogy év-
ről évre támogatják és segítik e kezdemé-
nyezést. Az apró kezecskék munkájának 
gyümölcseit csokitojással köszöntük meg, 
mely osztatlan sikert aratott a gyermekek 
körében.

Mindeközben meglátogatott bennün-
ket a Duna televízió Család-barát műsora 
is, élőben kapcsoltak bennünket a hely-
színről, és az adás visszanézhető a www.
mediaklikk.hu/csaladbarat internetes ol-
dalon is. 

Köszönjük, a gyerekeknek, hogy alko-
tásaikkal hozzájárultak, a pedagógusok-
nak a támogatást, hogy a Tojásfa szép 
díszesen ékeskedjen főterünkön:

• Hajós utcai Szivárvány Óvoda
• Eötvös utcai Tündérkert Óvoda
• Kossuth utcai Napsugár Óvoda
• Könyves Kálmán utcai Mesevár Óvoda
• Ványai Ambrus Általános Iskola és 

Alapfokú Művészeti Iskola alsó tagoza-
tos osztályai.

Köszönjük továbbá technikai dolgo-
zóinknak, hogy segítségünkre voltak a 
díszek helyére kerülésében.

,,Márciusi napsugárfelhő mögül kukucskál
Szárnyaikat bontogatjàk a pöttyös katicák.

Nyílnak sorban a színes rózsák,
Visszatérnek a fecskék, gólyák,

Fiúk, lányok táncot járnak,
Dal fogadja a pompás tavaszt.”

/Tavaszi Ébredés-Csiki Tímea/

Laskainé Kiss Alexandra
kulturális intézményegység vezető
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KÖSZÖNET A HÚSVÉTI HÍMESTOJÁS KERESÉSÉRT
Ezúton szeretném megköszönni mindazoknak a dévavá-

nyai és vidékre elszármazott volt ványai lakosoknak, akik 
kilátogattak a horgásztóhoz és részt vettek a húsvéti hímes 
tojás keresésben. Mintegy 400 darab hímes tojás talált kis 
gazdára.

A program során a gyermekeknek lehetőségük volt kis 
háziállatokat simogatni – köszönet a kisbirkákért Barta Já-
nosnak és családjának, a kiskecskékért Varga Sándornak és 
családjának, a nyuszikért Bedő Richárdnak és családjának. 
Köszönet Moller Gyulának és családjának, akik pónifoga-
tukkal sétakocsikáztatták a résztvevőket. Nagy köszönettel 
tartozom a LIKER PÉKSÉGNEK és Tóth Lajos pékmester-
nek, akik mindegy 20 elkészült tepsi kenyérlángos tésztáját 
biztosították. Nem tudom milyen alapanyagból készült, de 
magában hordozta a kelt tészták minden csodáját. Köszö-
nöm a csillámtetoválást Galgóczi Csengének és Stranszki 

Ágnesnek. Itt szeretném megköszönni széles családom tag-
jainak a rendíthetetlen segítséget.

A program során a gyermekek színezhettek húsvéti színe-
zőt, aszfaltkrétával rajzolhattak, csillámtetoválást készíttet-
hettek, focizhattak, trambulinozhattak, tollasozhattak, füles 
gumilabdával ugrálhattak, rollerezhettek, stb. 

Köszönet a tó teknősbékájának, aki megtisztelte a rendez-
vényünket, majd késő délután visszaengedtük a tóba. 

Ezzel a rendezvénnyel mintegy követendő példát állított 
a Bogya telep a város többi településrészének azzal, hogy 
kisebb kezdeményezéssel is, lehet jó programot létrehozni 
és megmozgatni a városban élőket.

A tópart ezen a napon megtelt nyüzsgéssel, sétáló, beszél-
gető, nevető emberekkel és boldog gyermekarcokkal.

Remélem mindenki jól érezte magát!
Köszönettel: Nyuzó Marietta

A DÉVAVÁNYAI ŐSZI NAPFÉNY 
NYUGDÍJAS EGYESÜLETE HÍREI

Kedves Szülők!  Kedves Támogatóink!

Alapítványunk 1998-ban az óvodás és bölcsődés gyermekek tá-
mogatására jött létre. Önnek az idén is lesz lehetősége a gyerme-
kek támogatására.

Kérjük, hogy személyi jövedelemadója 1 %-át az óvoda
„Hétszínvirág” közalapítvány javára ajánlja fel. Nagyon szeret-
nénk, ha gyermekekre és az intézményünkre gondolva döntene.

A kedvezményezett adószáma: 18381274 – 1 – 04
A kedvezményezett neve:

„Hétszínvirág” Alapítvány a Dévaványai Óvodásokért
Köszönjük a támogatását intézményünk gyermekeinek

és dolgozóinak nevében: Bakó Bernadett  intézményvezető

KÖSZÖNJÜK HA ALAPÍTVÁNYUNKAT TÁMOGATJA!

2024. március 9-én nőnap alkalmából, és a sok új tag 
tiszteletére zenés ebéddel kedveskedtük. Férfi  tagjaink 
fi nom étellel és virággal köszöntötték hölgy tagjainkat. 
Jól éreztük magunkat, bízunk a folytatásban. A jó han-
gulat egész évben folytatódik sok programunk kereté-
ben. Minden tagunknak jó egészséget és sok együtt töl-
tött órát kívánunk!

Vezetőség

Papp Judit és Kiss Bence fi a Benett,
Papp Erna és Stranszki Norbert fi a Dávid,
Szabó Vanda Virág és Kovács László
                                  fi a László és lánya Vanda Léna.

Születések:
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ÁPRILISI KÖNYVAJÁNLÓ

KEDVES KÖNYVTÁRHASZNÁLÓK!

A könyvtár ebben az évben is számít
az Önök támogatására.

Rendelkezzen személyi jövedelemadójának 1%-áról
a DÁMK és Bölcsőde Ladányi Mihály Könyvtár javára.

A befolyt összeget a könyvtár állományának
gyarapítására, új könyvek beszerzésére fordítjuk.

A könyvtár adószáma: 15583611-2-04

Felajánlását erőre is megköszönjük!

Cselenyák Imre: Áldott az a bölcső
„Na, emberek, ilyen se vót még az öreg nap alatt!

Ez a cseppség már mostan poéta! Híres ember leszel,
te, a betyár mindenedet!”

A szerző két kötetben 
dolgozta fel Arany János 
életútját hosszas kutató-
munkát követően, az első 
regényben a költő szüle-
tésétől az 1848-49-es for-
radalom és szabadságharc 
kitöréséig olvashatjuk az 
eseményeket. Az Áldott az 
a bölcső című könyv leírá-
sa egy jogos kérdést vet fel 
az olvasóknak: mindenki 
tanul Arany Jánosról, de 
ismerjük az embert, aki az 
ikon mögött rejlik? 

A kötet lapjain nem csu-
pán egy kisfi ú útját követjük nyomon, aki felnőve híres 
költővé lesz. Megelevenedik előttünk az a számunkra már 
régen letűnt korszak, megismerkedünk a poéta családjával, 
nagyszalontai környezetével, és látjuk azt is, hogy mennyire 
nem egyenes út vezetett a költészethez. A fi atal Arany Já-
nosnak kezdetben minden lehetőséget meg kellett ragadnia 
a boldoguláshoz, miközben igyekezett meglelni saját útját. 

A regényben feltűnnek további ismerős nevek, mint pél-
dául Petőfi  Sándoré és Szendrey Júliáé, ugyanúgy felbukkan 
többek között Jókai Mór és Tompa Mihály alakja is. Az író 
egyaránt beleszőtte művébe Arany János költeményeit, bal-
ladáinak témáit.

Szatmári Beáta gyermekkönyvtáros

Tisztelt Múzeumpártolók!
Kérjük támogassa a Múzeumpártoló Közalapítványt, 

melynek célja Dévaványa kultúrájának megőrzése. 
Adója 1%-ának felajánlásával Önnek is lehetősége
nyílik, hogy e tevékenységhez hozzájáruljon.

Adószám: 18385711-1-04
Kuratórium
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MANÓFALVA OKTATÁSI ALAPÍTVÁNYBemutatjuk:
A 2000-es években Dévaványán, a Ványai 

Ambrus Általános Iskola Kossuth utcai telep-
helyén környezeti nevelési központot alakí-
tottunk ki. Az országban az elsők között nyer-
tük el a „Zöld Szíves Iskola” rangos címet. A 
tervek megálmodói, a jóízű, tartalmas munka 
kivitelezői a szülők, az ott dolgozó pedagó-
gusok és a gyerekek voltak. A pályázatokból, 
valamint önerőből fi zettük ki a szépítés, fásí-
tás, parkosítás költségeit. Tartalmas program-
jaink miatt sokan kapcsolatban voltak velünk. 
Környezeti nevelési munkánkról az Iskolánk 
zöldítése c. kiadvány (Magyar Környezeti Ne-
velési Egyesület, 2006) három fejezete is be-
számolt, mintegy mintául szolgálva az ország 
iskoláinak a hasonló elképzelések megvalósí-
tásához.

2006-ban létrehoztuk a Manófalva Oktatási 
Alapítványt, mely célul tűzte ki az épületben 
megkezdett környezeti nevelési munka foly-
tatását, ill. a későbbiekben akár egy hasonló 

célú, környezeti nevelési módszertani központ 
működtetését. Alapítónk dr. Victor András, az 
ELTE főiskolai tanára, a Magyar Környezeti 
Nevelési Egyesület akkori elnöke lett.

2013. augusztus 31-ig működtettük az is-
kolaépületet, de már délelőtti tanítás nem 
folyt a telephelyen. 2013. ősztől az alapítvány 
iskolarendszeren kívül folytatja fenntartható-
ságra nevelési és oktatási tevékenységét.

Küldetésünk (alapító okiratunk szerint):
• Az iskoláskorú gyermekek iskolai és isko-

lán kívüli oktatásának és nevelésének támoga-
tása, különös tekintettel a környezeti nevelésre 
és a fenntarthatóságra nevelésre, valamint a 
kulcskompetenciák fejlesztésére.

• Ilyen célú iskola vagy más intézmény, mód-
szertani központ fenntartásának lehetővé téte-
le, segítése – amennyiben és amikor az ehhez 
szükséges feltételek teljesülnek.

• Az oktatási-nevelési intézményekkel, tár-
sadalmi szervezetekkel való együttműködés a 

fenntarthatóságra nevelés erősítése érdekében.
• A neveléssel, környezeti szemléletformá-

lással foglalkozók munkájának segítése – ki-
adványokkal, továbbképzéssel, előadással, 
tanácsadással -, személyes hatékonyságuk, 
módszertani kultúrájuk és látásmódjuk fejlesz-
tése.

Közhasznú tevékenységeink: oktatás, neve-
lés, képességfejlesztés.

Programjaink: fenntarthatóságra nevelési 
műhelyek, pedagógusok környezeti nevelési 
továbbképzése, módszertani előadások, fel-
fedező tanulás, gyerekfoglalkozások, bemu-
tatók, természeti megfi gyelések (terepgya-
korlat, túra, tábor), iskolakert kialakítása és 
pedagógiai módszertana stb.

Székhely: 5510 Dévaványa, Kossuth u. 27.
Adószám: 18123742-1-04

Saly Erika (kuratóriumi elnök)

DÉVAVÁNYAI KULTURÁLIS ÉS
HAGYOMÁNYŐRZŐ EGYESÜLET (DÉKE)Bemutatjuk:

A Dévaványai Kulturális és Hagyo-
mányőrző Egyesület 1994-ben alakult, az 
idei évben ünnepli alakulásának 30. évfor-
dulóját. 

A település helytörténetét jól ismerő Haj-
dú József és Saly Erika tanító állt az alapító, 
s tenni akaró dévaványai kisközösség élére. 
Az egyesület Dévaványa köz- és kulturális 
életében, környezeti értékeinek megismeré-
sében játszott leginkább szerepet az elmúlt 
évtizedekben.

Civil szervezetként alakulása óta teret en-
ged minden új, a kultúrához bármi módon 
köthető pozitív kezdeményezésnek. Ez a 
legnagyobb sikere. Nincs önálló irodája, kö-
zösségi tere, éppen ezért erős a helyi intéz-
ményekhez való kapcsolódása - pl. Ladányi 
Mihály Könyvtár, Bereczki Imre Helytörté-
neti Gyűjtemény, Réhelyi Látogatóközpont, 
Ványai Ambrus Általános Iskola és AMI, 
óvodák -, az ott dolgozókkal való együttmű-
ködése. 

A Dévaványai Kulturális és Hagyo-
mányőrző Egyesület jelentősebb, múltbéli 
tevékenységei közül néhány:

1. Honismereti, helyismereti tevékenységek: 
• Az egyesület 1996-ban bocsátotta útjára 

első honismereti füzetsorozatát Ványai He-
lyismereti Füzetek címmel, melynek fő célja 
a helyi kulturális és történeti értékek feltárá-
sa, népszerűsítése, a hagyományokhoz való 
kötődés erősítése. 

• A magyar államiság ezeréves évfordulóját 

egy új kiadványsorozattal ünnepeltük: Do-
kumentumok Dévaványa Történetéhez. Ez a 
sorozat a város levéltári forrásainak felkuta-
tását illetve tudományos igényű közzétételét 
tekintette feladatának. A munka megköny-
nyítése, kibővítése érdekében egyesületünk 
2006-ban létrehozta a Sárréti Digitális Gyűj-
temény Alapítványt, melynek célja a Kis- és 
Nagy-Sárrét településeire vonatkozó komp-
lex ismeretgyűjtés és feldolgozás, valamint 
egy elektronikus adatbázis létrehozása, fej-
lesztése, kiadványaink hagyományos és elekt-
ronikus úton való további megjelentetése.

• „(F)eltűnő hagyomány” címmel, a Be-
reczki Imre Helytörténeti Gyűjteménnyel 
közösen rendeztük meg az ösztörű (házo-
romdísz) kiállítást 2001-ben. A kiállított 
ösztörűk ma a réhelyi látogatóközpontban 
láthatók.

• Az ecsegfalvi „parasztavantgárd” Papp 
Gergely fotóit bemutató kiállításunk célja 
a tanyáján magányosan élő Papp Gergely 
egyéniségének és sajátos életvitelének meg-
ismertetése volt.

2. Helyi környezethez kapcsolódó progra-
mok:

• Madárgyűrűzés, kirándulások, víz-
vizsgálatok, Dévaványa legöregebb fájának 
megkeresése, öreg fák helyi védelme, épített 
környezeti értékek megkeresése, utca szép-
ségverseny, utcai szemetesek pályázata stb.

• Föld napi rendezvények: „Az év fája, az 

év madara” c. rajzpályázat és kiállítás, ter-
mészetvédelmi előadások, Talpalatnyi zöld 
c. akadályjáték, Zöldköznapi praktikák c. 
kézműves délután, természetfi lmek vetítése, 
kerékpártúrák. 

• A Dévaványai Hírlapban hosszú éveken 
át „Zöld oldalt” állítottunk össze.

• Családi rendezvények: Ökokarácsonyt 
(kézműves foglalkozások), Madárkará-
csonyt szerveztünk családoknak.

• „Szőrén-szálán zene” c. rendhagyó mű-
elemző órára hívtuk a zenekedvelő gyereke-
ket (Arco Kamarazenekar).

• A mai napig évente megszervezzük a 
budapesti Arco Kamarazenekar templomi, 
komolyzenei hangversenyét (amikor mód 
van rá, akkor a helyi zenészek és kórus be-
vonásával).

• „Környezet és egészség” c. előadás-so-
rozatunkat és/vagy interaktív foglalkozása-
inkat 2001 óta, minden novemberben, több 
előadó meghívásával megtartjuk. A hely-
színt a Ladányi Mihály Könyvtár, időnként a 
Dévaványai Vadásztársaság biztosítja.

Köszönjük a helyi közösség érdeklődését, 
a helyi intézmények, szervezetek együttmű-
ködését, támogatását!

Székhely: 
5510 Dévaványa, Deák Ferenc utca 25.

Adószám: 18375994-1-04

Saly Erika (a DÉKE elnöke)
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A történelmi tanulmányaink során 
számtalanszor találkozhattunk em-
bercsoportok, királyságok és birodal-
mak felemelkedésével és bukásával. 
Az összekötő kapocs ezek között a 
mezőgazdaság meglétének bizonyos 
foka, azon belül – ami jelen cikkünk 
témáját adja – a legeltetésen alapuló 
nagyállattartás. A kultúrák hasonlósá-
gai között említhetjük, hogy miképpen 
biztosították maguknak a napi mun-
kákhoz szükséges tápanyagbevitelt, 
illetve mi volt mindennapjaik szerves 
része. A kettő szorosan kapcsolódott 
egymással, mint azt látni fogjuk. Tör-
ténhetett ez különféle cereáliák - gabo-
nafélék termesztésével, feldolgozásával 
és fogyasztásával. Emellett pedig, a 
kalóriamennyiség kiegészítéseként – 
húsfogyasztásra kell gondolnunk –, a 
különböző méretű és fajtájú haszonál-
latok tenyésztésével és hasznosításával. 
Azonban szólnunk kell röviden a kü-
lönbségekről is. Vagyis, hogy milyen 
fajtákat és milyen arányban neveltek, 
valamint – és ez a legfontosabb –, hogy 
milyen tartási módot részesítettek 
előnyben ezek a gazdálkodó népek. 
Ez utóbbi nagyban függ az adott nép 
természeti környezetétől. Hazánkban a 
nagy területen elterülő, fűben gazdag 
réteken, pusztákon történő legelteté-
ses állattartást részesítették előnyben. 
Ehhez kötődnek a különböző jószág-
őrző mesterségek, úgy, mint: kondás, 
juhász, csikós, gulyás stb.

Ma elmondható, hogy általánosság-
ban él bennünk egy kép a pásztorélet 
mibenlétéről, vagyis a pásztorviselet-
ről, a szokásokról, a hagyományokról, 
a tartott jószágfajtákról, de még kisebb 
arányban a gasztronómiáról is lehetnek 
ismereteink. Joggal merülhet fel azon-
ban bennünk, hogy ez vajon mindenhol 
ugyanolyan volt? Beleláthatunk mé-
lyebben is a pásztorok mindennapjaiba? 
Milyen regionális eltéréseket fi gyelhe-
tünk meg a nagyállattartás kialakulá-
sában? S mik voltak a legtöbbre becsült 
jószágfajták? Vajon ezen felül milyen 
egyéb hagyományokat, szokásokat, ba-
bonákat ismertek, s osztottak meg az 
ezt a mesterséget űző őseink? Mit ettek? 
Hogyan öltözködtek? Milyen vallási fe-
lekezethez tartoztak, s milyenek voltak 
az egymáshoz fűződő kapcsolataik?

Az elkövetkező cikksorozatunk 
egyes részeiben mindezekre a kér-
désekre próbálunk választ adni ol-
vasóink számára, különös fi gyelmet 
szentelve városunknak, Dévaványá-
nak, valamint Ecsegfalva történetének 
áttekintésére.

Általános bevezető: Történeti 
keretek és a környezeti háttér 

átalakulása

Mint ismeretes, a legeltetésen ala-
puló állattartás már honfoglaló őseink 
idejében is jelen volt a magyar nép kul-
túrájában. A kérdés azonban az, hogy a 
ma ismert pásztorkodás – különösen a 
Sárrét régiójának nagyarányú szarvas-
marhatartása –, igazi virágkorát mikor-
ra datálhatjuk? Ha röviden szeretnénk 
választ adni, akkor három, viszonylag 
jól körülhatárolható alappillért jelöl-
hetünk meg, amelyek nagymértékben 
leírták és meghatározták ennek a gaz-
dálkodási formának meglétét és alaku-
lását. Az első, amelyre egyben kiindu-
lópontként tekinthetünk, az az ország 

három részre szakadásának kora. Ha 
ezeket tételesen évszámhoz kellene 
kötnünk, akkor 1526 – ban a mohácsi 
csatát, 1541 – ben pedig Buda elestét 
kellene megemlítenünk. Azonban, ha 
mélyebben szeretnénk áttekinteni ezt 
az időszakot, időben messzebbről kell 
vizsgálódásainkat megkezdeni. Mi tör-
tént ugyanis ekkor?

A Magyar Királyság középső részén 
nagyarányú pusztítást hajtottak végre 
a felvonuló török és császári csapatok, 
főként, hogy rabszolgákat és zsák-
mányt szerezzenek. A megmaradó, de 

immár menekülésre kényszerült la-
kosság a nagyobb városokba – Buda, 
Kecskemét, Debrecen, Szeged stb. 
– menekült, az elpusztult aprófalvak 
helyét pedig lassan visszahódította a 
természet. A területi és társadalmi ta-
goltságra lehetőségeihez mérten a kor 
embere egy gazdasági választ próbált 
adni. Ennek következményeként új 
települések jöttek létre a Magyar Ki-
rályság korábbi területén, amelyeket a 
szakirodalom rendszerint kétbeltelkes
jelzővel illet. Ez azt jelentette, hogy egy 
település területe különböző méretű ré-
szekre tagolódott, amelyeket a lakosok 
telkekre osztottak fel. Ezeken a telke-
ken épülhettek a házak, kertek, szántók 
vagy más, egyéb hasznosítású egységek. 
A beltelek vagy másként belső telkek a 

ADATOK A SÁRRÉT PÁSZTORÉLETÉHEZ I. RÉSZ

Harámbasa - vagyis 'rablóvezér' törökül. 
A végvárak körül portyázó fegyveres 

szabadcsapatok - magyar megfelelőjén
a hajdúk vezére.

Akindzsi, a Hódoltság egyik
leggyakoribb portyázó alakulata
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helységben, városban elterülő házhe-
lyek voltak, s ezeken a speciális, két-
beltelkes településeken a lakosok kettő 
ilyennel is rendelkeztek. Röviden szól-
nunk kell ezeknek a telkeknek az elhe-

lyezkedéséről. Fontos leszögeznünk, 
hogy mindkét telek a település határ-
ban helyezkedett el. A beltelek – ahogy 
a neve is mutatja –, a város határában 
belül terült el, közel a település köz-
pontjához, lakóházakhoz. Ettől külön-
bözik a külterület, dűlő, rét vagy szántó, 
amely más elnevezéssel, illetve funkció-
val bírtak. A másik beltelek még szintén 
a belterületen helyezkedett el, de 
sokkal közelebb a városhatárhoz, és így 
pedig a legelőkhöz. Ehhez a település-
szerkezethez szervesen kapcsolódott 
a nagyállattartó gazdálkodási forma, 
elsősorban a kor exportcikkének 
számító szürke szarvasmarhának 
tenyésztése és tartása miatt. Így egy 
nagyobb település optimális esetben 
képes volt egy 100 – 120 km – es 
hatósugarú körben hasznosítani a 
természeti környezetét. Szólnunk kell 
még a fentebb említett exportról is; 
amelynek keretében évente több ezer 
szarvasmarhát hajtottak ki Nyugat–
Európa vásáraiba, pl. Müchenbe, 
Nürnbergbe vagy éppen Velencébe. A 

válságra tehát, a fentiekben ábrázolt 
módon a magyar lakosság igyekezett 
választ keresni és adni. Ez a válasz bő 
két évszázadig markánsan meghatároz-
ta a Duna – Tisza köze és a Tiszántúl la-
kosságának mindennapjait, életmódját.

A második támpontunk egy összetett 
folyamat, amelyben nem csak egy törté-
neti eseménnyel, hanem egy környezeti 
változással is számolnunk kell. A kör-
nyezeti változás, amiről jelen esetben 
beszélünk az, amit a tudomány „kis jég-
korszaknak” nevez. Ennek keretében az 
átlaghőmérséklet csökkent, a csapadék 
mennyisége viszont növekedett. A ko-
rábban vízzel borított területek aránya 
megnövekedett, s ezzel párhuzamosan 
fontossá vált a korábban gazdaságilag 
alulértékelt területek gazdasági igény-
bevétele. Különösen igaz volt ez olyan 
területeken, amelyek nem, vagy csak 
elenyésző mértékben kapcsolódtak be 
a gazdasági életbe. Ilyen terület volt ré-
giónk is. De milyen válaszlépést adtak 
elődeink a környezeti hatások átalaku-
lására? S ami a legfontosabb: milyen 
egyéb járulékos tényezők mozgatták 
ezeket az eseményeket?

A kérdésünkre a válasz két kulcsszó-
ban rejlik: gabonakonjunktúra és víz-
szabályozás. Gabonakonjunktúrának 
nevezzük azt a folyamatot, amelynek 
során a növekvő európai lakosságnak 
nagyobb mennyiségű élelemre lett 
szüksége. Ennek az igénynek a kielégí-
tésére a korban a két legjobb lehetőség 
a hús és a gabonafajták általi táplálás 
kínálkozott. A hús jelentős százalékát 
a marhahús tette ki, melynek zömét 
hazánkból exportálták nyugatra. A 
gabona iránti megnövekedett keresle-
tet idehaza egyrészről a már meglévő, 
művelés alatt álló területek termelési 
technikáinak fejlesztésével és a termés-
hozam növelésével érték el. Másrészt 
növelni kellett a termelőterületek nagy-
ságát, ezt a vízszabályozásokkal értek él. 

Ezek a folyamatok azonban nem hir-
telen következtek be, sem nem egy idő-
ben zajlottak. Sokkal inkább tekinthet-
jük az országban eltérő időben történő 
fokozatos, a környezet átformálására 
tett kísérletek összességének, aminek 
máig ható következményei csak később 
jelentek meg. A régiót érintő legfonto-

sabb, vízrendezéssel kapcsolatos tevé-
kenységek a következők voltak: 1754: A 
Mirhó – fok megépítése, amely a Tisza
árvíz kiöntéseit szabályozta, ez egyben a 
Nagy – Sárrét mocsárvilágát is táplálta; 
az ecsegi Mirhó – torkon keresztül még 
a Berettyó vízébe ömlött. Illetve röviden 
említést kell tennünk egy nagyszabású 
előkészítési munkálatról is, ez pedig: 
1823: Huszár Mátyás befejezte az 1818 
óta folyó munkáját, amiben a Körös – vi-
dék vízrajzi viszonyait vizsgálta, illetve 
ezek lehetséges szabályozását érintette. 
Felmérése alapján a Körös – meden-
ce területe 7. 710 km2 volt ebből pedig
4. 770 km2 állandóan vízzel borított.

A vízszabályozási munkálatok ered-
ményeként csökkentek a korábbi folyók 
és tavak méretei, áradási területei. Ezzel 
párhuzamosan pedig eltűnt a komplex 
alapokon – legeltetésen, mezőgazda-
ságon, pákászaton – nyugvó korábbi 
gazdálkodás. Helyette pedig, egyetlen 
növényfaj hosszabb ideig történő ter-
melése – szemtermelés – lett a domi-
náns, kisebb mértékben pedig legelő 
és kaszáló. Régiónkban a vízrendezés 
további következménye volt még: az 
állandó törekvés a fokozódó mezőgaz-
dasági termelés nyomán – bár mesz-
szire vezet – a talajjavítási kampányok, 
amely a rossz minőségű szikes talajok 
ellensúlyozására szolgált. Ez utóbbi 
– szemben a 18. és 19. század vízren-
dezési törekvéseivel –, már zömében 
a 20. század derekán, az 1950 – 1960 
– as években történtek meg. Az utolsó 
s talán leglényegesebb változása a víz-
rendezéseknek a határhasználati forma 
átalakulása volt. Gondolunk itt a szál-
láskertekből lassan kialakuló tanyahá-
lózat létrejöttére. Ez azt jelentette, hogy 
a földfoglalások körül a földet feltörték, 
s művelni kezdték. Ez pedig messzeme-
nően nemcsak egy gazdasági, hanem 
egy társadalmi változással is járt. S itt 
kapcsolódunk mai cikkünk utolsó ré-
széhez.

Ebben a fejezetben a birtokrendszer 
átalakulását és a hozzá kapcsolódó leg-
fontosabb jogi aktusokat fogjuk meg-
vizsgálni. Ám ennek folytatását hírla-
punk következő számában olvashatják.

Szöllösi Bálint Róbert
történész

Hajdú - A szarvasmarha exportjával 
párhuzamosan megjelenő társadalmi 
csoport. Ezek a elsődlegesen fegyveres 

marhapásztorok voltak, majd
szabadcsapatokká váltak.
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Dancs István
mezőgazdász,
jegyző, szakíró

(Tótgyörk, 1788. december 18. –
Szarvas, 1868. április 19.)

Déva Ványa nemes kommunitása 1841 
őszén határozta el, hogy az adózó közös-
ségtől (paraszttanács) elkülönülve önálló 
jegyzőt bíz meg hivatalos ügyeinek inté-
zésére. Az állást kövecsesi Dancs István 
nyerte el, aki 1788-ban Tótgyörkön (1900 
óta Galgagyörk) született. Apja Dancs 
János gazdatiszt, édesanyja Libertinyi 
Zsuzsanna volt. Középiskoláját a patinás 
felvidéki bányász- és iskolavárosban Sel-
mecbányán végezte. Ezt követően a hírneves 
Magyaróvári Gazdasági Akadémia elődjé-
ben, az 1818-ban alapított Magyaróvári 
Gazdasági Felsőbb Magántanintézetben 
szerzett gazdász képesítést. Gyomán kötötte 
első házasságát Lózsa Zsuzsannával, s itt 
születtek Otília és Károly nevű gyermekeik. 
Első állását is Gyomán vállalta, gazdatiszt 
lett gróf Stockhammer a ványai határral 
szomszédos Póhalmot is magába foglaló 
uradalmában.

A környék Békés megyei uradalmaira 
ebben az időben nagy veszélyt jelentettek 
ványai határ egyes uraságainak földjén lap-
pangó zsiványok. Dancs István a megyei 
elöljáróságnak címzett, 1823. június 4-én 
kelt levelében így fogalmaz: „A póhalmi 
csőszünk, kondásaink ma előttem kival-
lották a helység pásztoraival együtt, hogy 
már sem kenyérrel, sem szalonnával nem 
győzik a sok kóborlót, kik éjtszakánként 
hozzájok jönnek, s élelmet zsarolnak. Ha 
pedig ezt tőlök megtagadják, kártétellel fe-
nyegetődzenek. Tartózkodó helyek a több-
ször említett uraságok — Halassy őnagysá-
ga, Szerdahelyi és Petrovai földesuraságok 
— gulyásainál vagyon.” (Implom József: 
Olvasókönyv Békés megye történetéhez II. 
1695–1848.).

Talán ez a zaklatott állapot is hozzájárult 
ahhoz, hogy Dancs István felhagyott a gyo-
mai gazdászsággal, s jegyzői állást vállat 
Torontál vármegyében Nagyszentmikló-
son. Második házasságából 1831-ben itt 
született Béla fi a, Szarvas későbbi főjegy-
zője. Közel két évtized multán valószínű, 
hogy megjavultak a közállapotok, vagy a 
határ lappangó zsiványai más vadászterü-
letet kerestek, mindenesetre 1841-1844 év 
vége között Dancs István nemesi jegyző lett 
Dévaványán. A települési önkormányzatok 

választott tisztségviselőinek és megbízott 
hivatalnokainak már abban az időszakban 
is igen magas erkölcsi mércének kellett 
megfelelniük. A nemesi jegyzőkönyvek 
megőrizték a különböző tisztségekre sza-
bott esküszövegeket. Álljon most itt a vá-
nyai jegyzők esküje, melyre Dancs István 
1841 nov. 7-én tett fogadalmat.

„Én Dancs István esküszöm az egy élő Is-
tenre, ki atya, fi ú és Szentlélek egy igaz örök 
Isten, hogy félre tévén barátságot, atyafi sá-
got, kérelmet, félelmet, szóval minden némű 
emberi tekintetet, mindenféle hivatalos fog-
lalatosságokat, mellyeket t.i. (tudniillik) egy 
részről törvény és igazság, más részről pedig 
bizodalmát bennem helyeztető Ns: (Ne-
mes) Közönségnek java és boldogsága meg 
kíván lelki isméretesen elvégzek, a’ közjót 
előmozdító minden igazságos lépéseikben 
tehetségem szerint kötelességemnél fogva is 
őket elősegéllem, a’ Nemes Tanácsnak titka-
it, ‘s magános érdekeit mások előtt fel nem 
fedezem, ‘s minden igyekezetemet úgy egye-
nes, mint átallyános, és Hivatalomat illető 
tárgyaknak hűséges kezelésére, ‘s az illető 
Megyei Tisztviselő Urak által adandó alka-
lommal rám bízandó hívatalos foglalatossá-
goknak is pontos és lelki esméretes tellyesíté-
sére fordítom,

Isten engem úgy segéllyen.”

Pályálya 1845-től mintegy öt évig Hód-
mezővásárhelyen folytatódott, ahol ma-
gasabb jövedelemre tett szert, mint itt. A 
szabadságharc bukását követően 1851-ben 
mégis újra visszajött Dévaványára, s most 
már az 1864-ben történt nyugdíjazásáig az 

egységesített önkormányzat jegyzőjeként 
szolgálta a települést.

Dancs István nagy tudású, képzett és 
tapasztalt mezőgazdászként felelősséget 
érzett a honi mezőgazdaság állapota miatt. 
Annak javításához, a gazdatársadalom, a 
föld népe elhivatott támogatásához sza-
kírói munkásságával is hozzá kívánt járul-
ni. Ismereteit tapasztalatait két kötetben 
foglalta össze.

Címlap: Dancs István
— Ceres szózata

Ezek az alábbiak: Ceres* szózata a ma-
gyar földmivelőkhöz a reájok virradó jólét 
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Dancs István jegyzői esküje Dévaványa Nemes Helység Protocolluma, (1841.11.07)
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hajnalán. Több jeles irók észrevételei után. 
(Pest, 1842.); ill: Veszta, mint a mezőgaz-
dászatban rejlő kincsek tüköre. (Kecskemét, 
1865.). Mindkét mű Dancs ványai időszaka 
idején jelent meg.

A Ceres szózata három fő fejezetre tago-
lódik. Az első részben áttekinti a gazdálko-
dás magyar történelmi formáit és szereplőit 
a honfoglalástól kezdődően. Ezt követően 
a „magyar földmivelő hátramaradásának 
okairól” értekezik. A befejező rész az 1848-
49-es szabadságharcot megelőző időszak, a 
reformkor agrárállapotát, törvényi változá-
sait tekinti át, s a fejlődés lehetséges útjait 
vizsgálja.

A Veszta című kötet négy részből áll, 
ezen belül 21 fejezetből 163 paragrafusból 
épül fel. Előbb egy részletes társadalom-
rajzot vázol fel, majd a mezőgazdálkodás 
kiaknázatlan fejlődési lehetőségeit taglalja. 
Ezek után a társadalmi fejlődés a „jólét és 
közboldogulás” lehetőségeit és buktatóit 
vizsgálja. A könyv legfőbb célkitűzése a 
szerző megfogalmazása szerint: „leginkább 
a túlsúlyú földmivelő osztályt ébresztő érte-
kezés”, vagyis az ismeretterjesztés, tudatfor-
málás volt.

Címlap: Dancs István — Veszta

Ezek a kis példányszámban megjelente-
tett — az adott korban fi gyelemre méltó 
szintet képviselő — szakmai könyvek va-
lószínűleg nem tudták olyan mértékben 
emelni a termelési ismereteket, s javítani 
a közállapotokat, mint az a szerző szándé-

kában állott. Én a nagyapámtól tanultam 
pl., hogy a dinnyét az év századik napján 
kell vetni. Drága nagyapám ezt a paraszti 
hagyományt és a ványai szikesen való gaz-
dálkodás számtalan praktikus fogását min-
den bizonnyal a családban tanulta, vagy 
maga tapasztalta meg, s nem Dancs István 
könyvei segítették ebben. Annál is inkább 
valószínű ez, mert Dancs ma még meglé-
vő művei nem egy közgyűjteményben a 
nyomdából kihozott, felvágatlan állapot-
ban őrződnek, nemcsak a rongálódástól, 
de az olvasás lehetőségétől is védve azokat. 
Pedig ezek a könyvek ma is hasznos, elgon-
dolkodtató olvasmányok. Nagy bölcsesség-
ről, mindenkor megszívlelendő élettapasz-
talatról árulkodik már a Veszta előlapjára 
írott vezérgondolat is: „Senkit nem sérteni 
erény, de a sokak megrögzöttségéből s hosz-
szas szunnyadozásaikból eredő előhaladás 
akadályainak világ elébei tüntetése által — 
bár abban némelyek megbotránkoznának is 
— a közjó előmozdításán igyekezni: polgári 
kötelesség.”

Marsi István

* Ceres: a szántóvetők és az anyai szeretet 
istennője.
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Ezúton kérjük, 2024-ben is segítse az
adója 1%-ával kórusunk egyesületének

tevékenységét!

Adószámunk: 18140015-1-04
Köszönjük!

Egyben köszönjük azoknak, akik az elmúlt
évben is támogatásukkal hozzájárultak

az egyesület működéséhez!

Kürti ignácné
Vox Humana Kórus Egyesülete elnöke

TISZTELT TÁMOGATÓINK!

Idősek Otthonának Lakóiért Közalapítvány   Adószám: 18381920-1-04
Az Ön adó 1%-a fontos nekünk!

Az Idősek Otthonának Lakóiért Közalapítvány célja, hogy az intézményben élő idős emberek számára színesebbé 
tudjuk tenni kulturális életüket, a megtartandó nevezetes ünnepeket, alkalmanként előadókat hívjunk, hogy szórakoz-
tassák, illetve szebbé tegyék az ellátottak napjait, ünnepeit.

Köszönjük, ha támogatja Alapítványunkat!

Megvásárolható a könyv - nyitvatartási időben -
a múzeumban! Ára: 2.500.- Ft
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Sakk szakosztályunk hírei

2024. március 9-én zajlottak le a sakk Diákolimpia Békés vár-
megyei sorozatának egyéni versenyei Orosházán.  Két kategóriá-
ban hirdette meg a Magyar Diáksport Szövetség - karöltve a Ma-
gyar Sakkszövetséggel - a sakk egyéni küzdelmeit: ún. Versenyzői 
„A” illetve Amatőr „B” vagy Nyílt kategóriában. 

Giricz Gergő  „A” kategóriában tovább jutott az országos döntőbe!

Sok szeretettel gratulálunk Gergőnek, jó felkészülést kívánunk! 
2024.03.16-án  sakkozóink és tanítónk, Fekete Albert Szadán, 

FIDE értékszám szerző rapid sakkversenyen képviselte a Déva-
ványai Sportegyesület sakk-szakosztályát. A verseny célja: játék 
lehetőség biztosítása versenyzésre, sakkbaráti kapcsolatok kiala-
kítására. 
Eredmények: 

 Kerek Krisztián 6,5
 Sági Bence 5,5
 Fekete Albert 5 
 Marjanovics Alex 5
 Ilkó-Tóth András 5

Szeretettel gratulálunk, további sok sikert kívánunk!

Márciusi ifj aink

„Ez volt március 15-e. Eredményei olyanok, melyek e napot örökre 
nevezetessé teszik a magyar történelemben.”  (Petőfi  Sándor)

Nemzeti ünnepnapunkon korán ébredtek és indultak útnak 
a „Ványai Ifj ak”, hogy Törökbálinton a tettek mezejére lépjenek. 
Egyesületünk két korosztállyal (U7, U11) nevezett a NEXT GEN 
Trophy által szervezett kupára, mely sorozatban a kisebbeknél 13, 
a nagyobbaknál 11 csapat gyűlt össze.

A napot 6:30-as gyülekezővel indítottuk, az U7-es korosztályba 
tartozó gyerekekkel és szülőkkel, igazi tavaszi időben, kalandozó 
karavánként érkeztünk meg a torna helyszínére, az ARÉNA Tö-
rökbálintba.

A korai indulást és a létesítmény lenyűgöző hatását az első 
meccsünkön heverték ki a gyerekek, majd javuló teljesítmény 
mellett játszottak szoros mérkőzéseket a csoportban, ahol 1-1 
győzelem és döntetlen mellett 2 vereséggel - a helyosztók során 
- a 6-9. helyért játszhattunk. Ebben a szakaszban valóban hason-
ló képességű csapatok találkoztak, akiknek meccseit az ide-oda 
jelentkező 1 gólos különbségek jellemezték. Csapatunk végül egy 

újabb győzelemmel és 2 szoros mérkőzésen elszenvedett vereség-
gel, érzelemdús körülmények között zárt a 8. helyen! A rendezők-
nek köszönhetően azonban így is éremmel és rengeteg új élmény-
nyel térhettek haza a gyerekek! Külön öröm számunkra, hogy 
a Dunaszeg csapatában egy nagyon kedves brigádot ismertünk 
meg! Ki tudja... legközelebb talán őket látogatjuk meg...
A tornán szereplő játékosaink: Moller Gyula, Kovács István, Czir-
ják Csaba, Tánczos András, Balogh Tibor, Szitás Lőrinc. Edző: Be-
reczki Dorina. Gratulálunk a csapatnak és edzőjüknek!

A kicsik eredményhirdetése után már az U11-es csapat játé-
kosaival készültünk a 13:30-as kezdésre. Első mérkőzésünket 
a Siófoki Bányász ellen játszottuk, ami kiegyenlített játékot ho-
zott, de gólt nem, így 0:0-val kezdtünk. Második mérkőzésünket 
a szigetszentmiklósi MKFC ellen játszottuk, ahol néhány helyzet 
után Baráth Krisztián szerzett vezetést. A mérkőzést fegyelmezett 
játékkal sikerült irányítani, azonban az utolsó pillanatban az el-
lenfél egy elismerésre méltó szabadrúgásgóllal egyenlített. 3. mér-
kőzésünket a Veresegyház LUA ellen játszottuk. Bár helyzetein-
ket nem jó százalékban használtuk ki, végül 4:0-ás győzelemmel 
zártunk. Góljainkat Baráth Krisztián (3) és Baráth Benett szerez-
te.  A csoport kiegyenlítettsége miatt az esélyünk megmaradt az 
elődöntőre. És aki jó versenyző, akkor rázza meg magát, amikor 
igazán szükséges! A Gödi SE ellen a nézői várakozások ellenére 
nagyon meggyőző fölény mellett 2:0-ra győztünk. Mindkét gó-
lunkat Baráth Krisztián szerezte. Az utolsó csoportmérkőzésnek 
úgy vágtunk neki a Mészőly Focisuli ellen, hogy pontszerzés ese-
tén az elődöntőbe jutunk. Ellenfelünk egy igen tehetséges játé-
kosokból álló csapat volt, akikkel kiélezett  csatát vívtunk. Igaz 
kétszer is hátrányba kerültünk, de a csapat rögtön reagálni tudott 
és mindkétszer 1 percen belül jött is az egyenlítés, tartva ezzel az 
elődöntős pozíciónkat! Góljainkat Baráth Krisztián szerezte.

Az elődöntőben a Hegyvidék UFC csapatával kerültünk össze, 
akikkel szemben Szarka Benett góljával szereztünk vezetést, majd 
Baráth Krisztián góljával már megnyugtatónak tűnt az előny. 
Ekkor azonban jött a szépítés az ellenféltől, amire csapatunk 
újra megrázta magát és újra két gól volt a különbség (gól: Baráth 
Krisztián)!  Következhetett a döntő az Ikarus-Maroshegy ellen, 
ahol a sok mérkőzés okozta fáradtság ellenére a srácok a legstabi-
labb játékot nyújtották, amit újabb 2 Baráth gól koronázott meg, 
de ezúttal nem Krisztián, hanem ‚kisöcsi’, Benett talált a kapuba! 
A hármas sípszó után jöhetett az ünneplés és eredményhirdetés: 
1. Dévaványai Sportegyesület, gólkirály: Baráth Krisztián!

Hosszú, de hasznos nap volt ez a gyerekeknek, a minket elkí-
sérő szülők és egyesületünk számára is. A nap folyamán a gyere-
kek teljesítménye sok nézőben felvetette azt a kérdést: hol is van 
Dévaványa? Készségesen igyekeztünk a kérdést pályán és pályán 
kívül is megválaszolni, sok kedves szót és elismerést /csodálko-
zást/ begyűjtve mindeközben, végül felkerültünk a térképre! Na-
gyon megnyugtató és lelkesítő volt azt átélni, ahogy a meccsek 
számával a csapat akarata és játéka egyre markánsabb lett. A gye-
rekek a nap folyamán végig törekedtek a labdakihozatolokra épü-
lő játékra, sok-sok labdaérintést produkálva minden játékos ré-
széről, igazi „Öcsi-bácsi iskolát” bemutatva ezzel! Csapatunkban 
a védekezésünk és labdabirtoklásunk fő letéteményese volt Szűcs 
Balázs és Szitás Dénes, akiket fáradtság esetén Balogh Zsigmond 
helyettesített hibátlanul. Sebességünket és helyzeteinket Szarka 
Benett, Baráth Benett és Baráth Krisztián, valamint Farkas Dá-
vid biztosították, míg kapunkat Valánszki Szabolcs őrizte rutinos 
higgadtsággal! A csapatunk edzője: Bogya Elemér!

DSE HÍREK
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Írásunkban ismételten szeretnénk megköszönni a minket 
elkísérő családoknak az utazásban, a gyerekek megvendégelésében 
nyújtott segítségét, a nap folyamán együtt átélt izgalmak nyújtotta 
élményeket! KÖSZÖNJÜK NEKTEK! Hajrá Ványa!

Birkózóink remekelnek!

Legifj abb birkózóink 2024.03.16-án Orosházán jártak, a „Már-
ciusi Ifj ak Birkózó Gálán» mérették meg magukat és ismét szuper 
eredményekkel tértek haza:

 Kotálik Huba II. helyezett
 Kotálik Hunor I. helyezett
 Zeller Zalán III. helyezett
 Szénásy Kristóf III. helyezett
 Székács Dominik III. helyezett
 Goldner Ákos I. helyezett

Mindezek után sem dőltek hátra, hiszen 2024.03.24-én 
az ESMTK birkózó szakosztálya gyermek I és U 10 szabad-
fogású, U11, U13 kötöttfogású gálát rendezett. A Dévavá-
nyai Sportegyesület birkózó szakosztályából Czifrák Kende 
(U10, 35 kg) és Valach Noel (U13, 38 kg) képviselte a csapatot.

 Czifrák Kende I. helyezést,
 Valach Noel III. helyezést ért el!

Gratulálunk a srácoknak! Köszönjük edzőjüknek Kovács Zsolt-
nak a felkészítést, a szülőknek a részvételt és támogatást!

Sándor nap, születésnap, 9 gól, dobszóló...

U13-as csapatunk a békésszentandrási Hunyadi Mátyás SE 
korosztályos csapata ellen zárta a bajnokság első szakaszát. Az 
első etap 9 mérkőzésén 6 győzelmet és 2 döntetlent értünk el, 
valamint 1 alkalommal szenvedtünk vereséget a Gyomaendrődi 
GYLE csapatától, akik a legjobb mutatóval zárták a sorozatot. 

Csapatunk a mérkőzések során 34 gólt szerzett és csupán 9-et 
kapott, ami a mezőnyben a legjobb mutató! A házi góllövőlistát 
Baráth Krisztián vezeti 14 góllal, őt Ládi Róbert és Szitás Dénes 
követi 4-4 góllal, Szilágyi Tamás és Varga Richárd 3-3 góllal áll.

2 gólos Tarsoly Dávid, míg 1-1 góllal zárt Bak Viktor, Kónya 
Rajmund, Szarka Benett és Szűcs Balázs. A folytatás még elbírálás 
alatt áll a szövetség részéről. Elképzelhető, hogy az elért eredmé-
nyek alapján lesznek a csoportok kialakítva. A mérkőzésre kiláto-
gató szurkolóinknak köszönjük a biztatást!

Újra BAJNOKCSAPATA van Dévaványának!

A 2024.03.17-i mérkőzésekre azzal a tudattal indulhattak el a 
futsalos lányok, hogy két győzelem esetén biztossá tehetik a bajno-
ki elsőségüket! Az első feladat rögtön a mezőny egyik legstabilabb 
csapata elleni mérkőzés volt, a Metis Női Futball Club  ellenében. 
A csapat nagy lelkesedéssel állt bele a mérkőzésbe, rögtön az ele-
jén sikerült előnyt szerezni, ami nyugtatóan hatott a csapatra. Bár 
az előnyt végig sikerült stabilan tartani (Vágó Anikó és Kovács 
Kitti gólerős játékának köszönhetően), ebben nagy szerepe volt 
kapusainknak is, Szabó Nikonak és Zeller Györgyinek, akik látvá-
nyos védésekkel tűntek ki! Különösen Györgyi teljesítményét ér-
demes kiemelni, aki a bajnokságban most hozta a legjobb napját! 
A második mérkőzésünk a hosszú szünet után lassabb tempóban 
indult, de a második félidőre felpörögtek a lányok és minden nyi-
tott kérdést sikerült lezárni! A magabiztos győzelem azt jelentette, 
hogy a 2023/24-es szezon bajnoka a Dévaványai Sportegyesület!

Egyesületünk 3. szezonját tölti ebben a sorozatban. Az első évi 
adminisztrációs hiba ellenére a második helyet sikerült elérni, a 
tavalyi évben a szűkebb kerettel a középmezőnyben végeztünk! 
Harmadik próbálkozásra sikerült a dobogó tetejére érni, ami a 
2020/21-es szezon NBII-es bajnoki címe után szintén nagyon 
fontos siker klubunk és a lányok életében is!

Gratulálunk a lányoknak és Tanács Zoltán edzőnek!

,,Egyesületünk nevében ezúton szeretnénk köszönetet monda-
ni mindenkinek, aki munkájával, biztatásával segítette a csapatot 
egy ilyen eredmény elérésében!” – fejezte ki köszönetét dr. Szitás 
László elnök. Hajrá Ványa!

Laskainé Kiss Alexandra
szakosztály vezető

DSE HÍREK



FELNŐTT:

BAJNOKI RAJT GYŐZELEMMEL!

2024. március 9. szombat,
Eleki UFC - Dévaványai SE 1 - 2 (1 - 1)

100 néző. Gólszerzők: Kasznár 39’, ill: Papp V. 28’, Szabó 
E. 89’.

DÉVAVÁNYAI SE: 1 Sági B., - 2 Kovács B., 7 Papp K., 20 
Végh T., 9 Kéki Cs., - 12 Nyíri J. (3 Szarka Sz. 72’), 13 Diós 
K., 8 Adamecz I., 5 Papp D. (11 Ungi D. 83’), - 10 Szabó 
E., 17 Papp V.

Cserék: 4 Csordás F., 15 Varga K., 16 Pelyva Z. Edző: Be-
reczki Árpád.

Bereczki Árpád: - Jó iramú mérkőzésen, egy jó hazai 
csapat ellen megérdemelten győztünk!

Jók: az egész csapat!
Felnőtt csapatunk Eleken kezdte meg a tavaszi szereplé-

sét, ahol egy kiélezett mérkőzésen a végjátékban sikerült a 
győzelmet megszerezni! Csapatunk számára nagyon fon-
tos volt a jó rajt.

Bízunk benne, hogy jövő szombaton jó időben, sok néző 
előtt hasonlóan sikeres lesz a folytatás!!! Hajrá Ványa!

ÜNNEPI GYŐZELEM

2024. március 16. szombat,
Dévaványai SE - Mezőkovácsházi TE 9 - 0 

(4 - 0)

100 néző. Gólszerzők: Szabó E. 2’, 16’, 38’, 67’, Kéki Cs. 5’, 
79’, Adamecz I. 48’, Csordás F. 81’, Papp V. 85’.

DÉVAVÁNYAI SE: 1 Elek B., - 2 Kovács B., 7 Papp V., 6 
Végh T. (15 Nyiri R. 46’), 14 Szarka Sz. (16 Katona I. 60’), 
9 Kéki Cs., 13 Diós K. (12 Nyíri J. 46’), 8 Adamecz I. (11 
Ungi D. 77’) , 5 Papp D. - 10 Szabó E., 17 Papp K. (4 Csor-
dás F. 79’)

Cserék: 3 Pap Á., 18 Varga K. Edző: Bereczki Árpád.
Jók: Szabó E., Papp D., Papp K., Adamecz I., Kéki Cs.
Bereczki Árpád: - Jó játékkal megérdemelten tartottuk 

itthon a három pontot.
Matúz Tamás: - Hála istennek ezen is túl vagyunk. Meg-

érdemelt hazai győzelem még ilyen arányban is.
Gratulálunk a csapatnak! Hasonló folytatásban bízunk!

MEGSZAKADT A GYŐZELMI SOROZAT

2024. március 23. szombat,
Mezőberényi LE - Dévaványai SE 2 - 0 

(1 - 0)

100 néző. Gólszerzők: Adamik D. 19’, Adamecz I. 89’ 
(öngól).

DÉVAVÁNYAI SE: 1 Sági B., - 2 Kovács B., (15 Szarka Sz. 
56’,), 3 Pap Á., 7 Papp K. (4 Csordás F. 89’), 9 Kéki Cs., - 12 
Nyíri J. (6 Feke Dominik 53’) 8 Adamecz I., 12 Diós K., 5 
Papp D. (11 Ungi D. 83’), - 17 Papp V., 10 Szabó E. Csere: 
18 Varga K. Edző: Bereczki Árpád.

Benyovszki Róbert: - Volt itt minden, mint a búcsúban, 
amire a rossz pálya is rásegített. Nem maradtak el a gólok, 
végre elindultunk a tabellán felfelé. Köszönjük a szurko-
lóink lelkes biztatását és köszönöm a vezetőségnek a bi-
zalmat.

Bereczki Árpád: - Az első félidőben a hazai csapat az 
első helyzetéből gólt ért el. Nagyon nehézzé tette a mérkő-
zést számunkra a pálya talaja és a berényiek harcmodora, 
ami miatt szünet után sem tudtunk már újítani. Megérde-
melt hazai siker született!

Felnőtt labdarúgóink a Mezőberény otthonában léptek 
pályára és szenvedtek 2:0 arányban vereséget.

A mérkőzésen a biztos védekezés volt a célunk egy masz-
szív Berény ellen. Sajnos kaptunk egy könnyű gólt a meccs 

elején, ez alapjaiban módosította az elképzelésünket! A 
pálya talaja alkalmatlan volt a folyamatos játékra, ezért az 
egész mérkőzésen a brusztolás és fi zikai játék dominált, 
ebben jobbak voltak a hazaiak, akiknek feküdt ez. A látot-
tak alapján a berényiek megérdemelten tartották otthon a 
3 pontot!

A bajnokságban sajnos kétszer is legyőzött minket a Me-
zőberény, amihez gratulálunk! Reméljük, hamarosan lesz 
lehetőségünk javítani a mérlegünkön! Hajrá Ványa!

KÉTGÓLOS ELŐNYRŐL,
DÖNTETLEN A RANGADÓN!

2024. március 30. szombat,
Dévaványai SE - Mezőmegyer SE 2 - 2 (1 - 0)

150 néző. Gólszerzők: Somogyi T. 31’, Papp V. 47’,ill: Le-
hoczki Sz. 66’, Takács Á. 70’.

DÉVAVÁNYAI SE: 1 Elek B., - 2 Feke Dominik, (20 
Nyíri R. 35’, 4 Csordás 85’), 3 Pap Á., 7 Papp K., 6 Végh T., - 
9 Kéki Cs., 8 Adamecz I., 14 Somogyi T. (15 Szarka Sz. 80’), 
5 Papp D. (13 Diós K. 72’), - 17 Papp V., 10 Szabó E. Cserék: 
11 Ungi D., 12 Juhász P., 18 Katona I. Edző: Bereczki Árpád.

Bereczki Árpád: Ki - ki mérkőzést játszottunk, két gólos 
előnyről meg kell nyerni a mérkőzést. Kettő kettő után már 
reális volt a döntetlen.

Nyúl Gábor: - Csere nélkül érkeztünk, ponttal távoztunk. 
Mindkét csapat eldönthette volna a mérkőzést, így igazsá-
gos döntetlen született. Gratulálok a fi úknak, hogy kétgólos 
hátrányból is felálltak.

Remek időben, szép nézőszám előtt kezdték a mérkőzést a 
csapatok. A mérkőzés elején némi hazai fölény bontakozott 
ki, amely idővel helyzetekben is megmutatkozott, ennek el-
lenére akár a vendégek is megszerezhették volna a vezetést 
néhány gyors akciójuk után.

A váltakozó lehetőségek során végül sikerült betalálnunk 
és a félidő végéig akár növelhettük volna előnyünket!

Ami nem sikerült a félidő végén, összejött a második ele-
jén. Újabb hazai gól után jó esélyünk nyílt lezárni a mér-
kőzést, azonban türelmetlenségből és fáradtságból adódó 
hibáinkat kihasználta az ellenfél. Innentől bármelyik csapat 
maga javára fordíthatta volna a mérkőzést, de minden lehe-
tőség kimaradt.

A mérkőzés végül csapatunk és a szurkolóink számára is 
csalódottsággal zárult, hiszen 2-0-ról meg kell tudni nyerni 
egy mérkőzést, ha érmes helyen szeretnénk zárni!

Amit viszont hosszú és nehéz évek után jó újra átélni, az a 
Dévaványai játékosokból álló csapatunk létszámában bekö-
vetkezett változás.

Klubunk évekkel ezelőtt elzárkózott a más egyesületekből 
történő pénzes játékosok igazolásától, ami rögös utakon ke-
resztül, de látható eredményre vezetett!

Köszönjük a játékosainknak, edzőnknek és szurkolóink-
nak a kitartást! Hajrá Ványa!

IFI (U19) EREDMÉNYEK:
2024. március 2. szombat:

Sárréti Gyöngyhalász GYSE (U19) -
Dévaványai SE (U19) 9 -0

2024. március 17. vasárnap:
Szeghalmi FC (U19) -

Dévaványai SE (U19)  2 - 5 (1 - 2)

Dévaványai gólszerzők: Hőgye B., Bakó Á. 2, Ungi D., 
Erdős N.

2024. március 24. vasárnap:
Szarvasi FC (U19) - Dévaványai SE (U19) 6 - 3 (4 - 3)
Dévaványai gólszerzők: Ungi D. 2, Bakó Á.

2024. március 31. vasárnap:
Dévaványai SE (U19) - Csabacsűdi GYLSE (U19) 0 - 2 (0 - 0)

(U16) EREDMÉNYEK:

2024. március 17. vasárnap:
Dévaványai SE (U16) -

Sárréti Gyöngyhalász GYLSE (U16)  0 - 8 (0 - 2)
2024. március 22. péntek:

Köröstarcsai KSK (U16) - Dévaványai SE (U16) 5 -1 (3 - 0)
Dévaványai gólszerző: Kun B.

2024. március 31. vasárnap:
Dévaványai SE (U16) - Vésztői SE (U16) 3 - 3 (2 - 1)
Dévaványai gólszerzők: Valach V. 2, Elek Á.

FELNŐTT BAJNOKI MÉRKŐZÉSEK:
2024. április 13. szombat: 16:30

DÉVAVÁNYAI SE - BÉKÉSCSABAI MÁV SE
2024. április 20. szombat: 17:00

FÜZESGYARMATI SK II. - DÉVAVÁNYAI SE
2024. április 27. szombat: 17:00

DÉVAVÁNYAI SE - CSABACSŰDI GYSE
2024. május 4. szombat: 17:00

BÉKÉSI FC - DÉVAVÁNYAI SE
2024. május 11. szombat: 17:00

DÉVAVÁNYAI SE - DOBOZI SE

IFI (U19) BAJNOKI MÉRKŐZÉSEK:
2024. április 14. vasárnap: 10:00

BÉKÉSCSABAI MÁV SE (U19) - DÉVAVÁNYAI SE (U19)
2024. április 21. vasárnap: 11:00

DÉVAVÁNYAI SE (U19) - KÖRÖSLADÁNYI MSK (U19)
2024. április 28. vasárnap: 11:00

DOBOZI SE (U19) - DÉVAVÁNYAI SE (U19)
2024. május 12. vasárnap: 11:00

DÉVAVÁNYAI SE (U19) - BÉKÉSCSABAI JAMINA SE (U19)

(U16) BAJNOKI MÉRKŐZÉSEK:
2024. április 12. péntek: 16:00

SZEGHALMI FC (U16) - DÉVAVÁNYAI SE (U16)
2024. április 19. péntek: 16:00

DÉVAVÁNYAI SE (U16) - KÖRÖSLADÁNYI MSK (U16)
2024. április 26. péntek: 16:00

BÉKÉSSZENTANDRÁSI HMSE (U16) - DÉVAVÁNYAI SE (U16)
2024. május 10. péntek: 16:00

DÉVAVÁNYAI SE (U16) - BERÉNYI GYERMEK FCU16)

Honlap címünk: www.devavanyaise.hu
Facebook: Dévaványai Sportegyesület

LABDARÚGÁS

20. oldal

Felnőtt tabella Megyei II. osztály A. csoport
Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P

1. KONDOROSI TE 17 14 2 1 52 9 +43 44
2. MEZŐMEGYER SE 17 10 4 3 47 21 +26 34
3. DÉVAVÁNYAI SE 17 8 5 4 44 19 +25 29
4. DOBOZI SE 17 8 4 5 31 24 +7 28
5. MEZŐBERÉNYI LE 17 8 3 6 32 26 +6 27



Dr. Kiss László
Ügyvédi iroda

5510 Dévaványa, Hősök tere 4.
Ingatlanok átírása, okiratok szerkesztése,

jogi tanácsadás.
Ügyfélfogadás:

hétfőtől péntekig előzetes
bejelentkezés alapján.

Dr. Kiss László ügyvéd
Tel.: 06-70/369-24-32

Gránit, márvány műkő síremlékek
készítését vállalom,

valamint
síremlékek felújítását,
fedését, tisztítását,
továbbá ablakpárkányok,
kerítéskalapok készítését.

Nagy Gábor műkőkészítő • Dévaványa, Szeghalmi út 35.
Telefon: 06-20/921-6648

A síremlékek megtekinthetők a temető bejáratánál,
 a virágüzletnél.

21. oldal

Kovács Szabolcs műkőkészítő
Dévaványa, Hajós u. 17.• Tel.: 06-20/7707-284

JÁRMŰVEZETŐI  TANFOLYAM

E LEARNING TÁVOKTATÁS!
Időnkénti konzultáció lehetséges.

Kamatmentes részletfizetési lehetőség!
Elmélet, Uhrin Róbert, gyakorlat, Uhrin Lajos.

Számítógépes gyakorlás a hivatalos vizsga programokkal.

Telefon: 06-30/823-3269, www.soforsuli.hu

     „B” (személygépkocsi)
    „A” (motorkerékpárok)
„AM” (segédmotoros-kerékpár)

Megemlékezés

„Álmodjál nagyon szépet, s álmodd, hogy semmi sem ért véget.”
„Egy könnycsepp a szemünkben érted él, egy gyertya az asztalon érted ég, 

egy fénykép, mely őrzi emléked, s egy út, mely elvitte az életed.
A bánat a fájdalom örökre megmarad,

mindig velünk leszel, az idő bárhogy is halad.
Telhetnek hónapok, múlhatnak évek

szívből szeretünk, s nem feledünk téged!
Tudjuk hogy nem jöhet, mégis egyre várjuk.

Enyhíti hiányát, ha álmainkban látjuk.
Az ész megérti, de a szív soha,

hogy egyszer majd mi is elmegyünk, ahol ő van oda.
Az élet múlik, de akit szeretünk,

arra életünk végéig könnyes szemmel emlékezünk.”

Fájó szívvel emlékezünk Csontos József
halálának 1. évfordulójára.

Szerető családja

Megemlékezés

Szeretettel emlékezve
özv. Szatmári Károlyné Sz. Nagy Margit

halálának 2. évfordulóján.

Húga Rozika, férje Imre és családjaik

„Ő már ott van, ahol nincs fájdalom,
Sírjára szálljon áldás és nyugalom.”

Megemlékezés
„A világ pedig elmúlik és annak kívánsága is, 

de aki Isten akaratát cselekszi,
megmarad örökké.”

I Jn. 2:17.
„A múltba visszanézve, valami fáj,

Valakit keresünk, aki nincs velünk már.
Az élet csendesen megy tovább,

Fájó emléked elkísér bennünket egy életen át.”
Szeretettel, de fájdalommmal emlékezünk
ifj . Bucsi Imre halálának 3. évfordulójára.

Bánatos szülei, lánya és családja, testvérei és családjuk
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lapszámban tudjuk megjelentetni! Megértésüket köszönjük!
-- A hirdetés leadható a helytörténeti gyűjtemény irodájában (Dévaványa, Széchenyi u. 8.). --

KÖVETKEZŐ SZÁM MEGJELENÉSE: MÁJUS 10. A hírlap tartalma elérhető: www.devavanya.hu

KÖZÉRDEKŰ TELEFONSZÁMOK
Mentők: 104, Tűzoltók: 105, Rendőrség: 107.

Az egységes ügyeleti telefonszám a vármegyében: 1830.
• Ügyeletes rendőr: 06-30/633-7220 • Polgárőrség: 06-30/627-1069.

• E-on hibabejelentő: 06-80/210-310.

22. oldal

- Gépjárművek javítása, karbantartása
- Ózonos klímatisztítás
- Diagnosztikai vizsgálat
- Műszaki vizsgára való felkészítés
- Gumiabroncs szerelése, javítása

Telefon: 06/70-234-42-75

Nagy Imre autószerelő
Dv., Kisfaludy u. 14.

Nagy Olivér autószerelő
Dévaványa, Bartók Béla u. 15.

- autójavítás
- gumizás
- centírozás
- diagnosztika
- műszakira való felkészítés
- futómű beállítás
- ultrahangos klímatisztítás

Tel.: 06/70-401-2894

MUNKALEHETŐSÉG!
Gyulai PIETAS Kft . dévaványai
kirendeltsége felvételt hirdet,

2 fő férfi  részére.

B. kategóriás jogosítvány előny.

Jelentkezni személyesen a helyi
Temetkezésnél. Dévaványa

Hrsz. 1465 (Köztemető)

H-CS: 8-16 óráig

Pénteken 8-14 óráig
vagy telefonon: 30/507-6580

2357 m2-es telken felújításra szoruló
lakóház gazdasági épületekkel eladó

Dévaványán a Széchenyi u. 30. szám alatt.

Érdeklődni: 06/30-202-6095








